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Jornadas Europeas del Patrimonio 2024, i cientos de
eventos culturales para descubrir el patrimonio en Araba,
Bizkaia y Gipuzkoa!

iAnimate a participar!

Escanea el QR para descubrir lo que te espera:

i[=]
F

GIPOZKOA i 4

O si lo prefieres, aqui estan las direcciones de las paginas web
de cada territorio:

Araba: Enlace a la pagina web de la Diputacién Foral de Alaba

Bizkaia: Enlace a la pagina web de la Diputacién Foral de Bizkaia

Gipuzkoa: Enlace a la pagina web de la Diputacion Foral de Gipuzkoa

Euskadi: Enlace a la pagina web oficial de las Jornadas Europeas del
Patrimonio


http://web.araba.eus/es/educacion-
museos/jornadas-europeas-de-
patrimonio
http://www.ondareabizkaia.eus
http://www.gipuzkoakultura.eus
http://www.europako-ondarea.eus
http://www.europako-ondarea.eus

Jornadas Europeas del Patrimonio 2024 Gipuzkoa

La Diputacién Foral de Gipuzkoa organiza esta edicion de

las Jornadas Europeas de Patrimonio, promovidas por

el Consejo de Europa en colaboracion con la Unién Europea.
Con la participacion de un elevado numero de entidades,
este programa pretende intensificar la sensibilizacion sobre
el Patrimonio Cultural. Este afo la tematica abordada ha sido
el patrimonio vivo. Se trata de unas jornadas de puertas
abiertas en las que, de manera excepcional y sélo durante
determinados dias, el publico tiene la oportunidad de acceder
y conocer un gran nimero de recursos relacionados con su
patrimonio e historia.

Cualquier entidad publica o privada que desee participar
en futuras ediciones de las Jornadas Europeas del
Patrimonio puede dirigirse a la siguiente direccion:

incha aqui para enviar un correo electrénico a la Diputacion |
Foral de Gipuzkoa|

Edicion:

Diputacién Foral de Gipuzkoa

Coordinacion:

K6 Gestion Cultural

Asesoria:

Departamento de Filosofia de los Valores y Antropologia Social U P V
Maquetacion:

Lucia Fasanella

Fotografias:

Archivos fotograficos de las entidades organizadoras
Portada:

Diputacién Foral de Bizkaia

L.G./ D.L.: D-736-2024
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GUIA DE USO DEL PROGRAMA

El programa que tienes entre tus manos contiene eventos
culturales en torno al patrimonio en distintos municipios
de Gipuzkoa. Las paginas estan ordenadas por municipios
alfabéticamente. En cada pagina encontraras:

Una descripcion de la actividad ofertada

Fecha del evento

Lugar de encuentro

Método de inscripcion

Precio

Informacion de contacto

Entidad organizadora

Colectivos sociales para los que esta adaptado el evento
Medidas de accesibilidad

La portada de este programa incorpora un cédigo QR en braile.

Al escanear este cddigo QR podras acceder a un pdf de este
programa totalmente accesible, disponible en la pagina web del
Departamento de Cultura. También tienes una versién online de este
catalogo en esta misma pagina.

GUIA DE PICTOGRAMAS INFORMATIVOS
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MAS INFORMACION,
MENOS BARRERAS

El patrimonio de todas las personas, del que todas
las personas somos parte, debe llegar a toda
clase de colectivos sociales. Por eso, el programa
que tienes en tus manos es una guia de planes
para disfrutar del patrimonio que tiene en cuenta
distintas realidades de nuestra sociedad.

Estas actividades han sido disefiadas con la
vocacion de que la cultura avance hacia la
accesibilidad universal.

La informacién es un importante instrumento para
eliminar barreras. Por eso, en esta publicaciéon
incorporamos iconos que indican para qué colectivos
estan adaptados los eventos y con qué clase de
medidas cuentan.

ENecesidades especificas?

iHazlo saber!

Si tienes alguna necesidad especifica por favor,
ponte en contacto con las personas organizadoras
de la actividad. Estaran encantadas de ayudarte.



GUIA DE COLECTIVOS PARA LOS QUE ESTAN ADAPTADOS LOS
EVENTOS / ICONOS/PICTOGRAMAS DE DIFERENTES DISCAPACIDADES

© © & &

DISCAPACIDAD DISCAPACIDAD DISCAPACIDAD DISCAPACIDAD
FISICA VISUAL AUDITIVA COGNITIVA, PSIQUICA,
INTELECTUAL, Y

TRASTORNO MENTAL

GUIA DE MEDIDAS DE ACCESIBILIDAD DE LOS EVENTOS /
ICONOS/PICTOGRAMAS MEDIDAS DE ACCESIBILIDAD

LOS PERROS DE ASISTENCIA
SON BIENVENIDOS

BUCLE, LENGUA DE
MAGNETICO SIGNOS

AUDIODESCRIPCION

ELEMENTOS CON .
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Logo: Inclusion Europa
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* La organizacion de las Jornadas Europeas del Patrimonio no se responsabiliza del cumplimiento de las medidas
de accesibilidad. Consultar con cada entidad organizadora de la actividad



SALUDO

El Departamento de Cultura, Cooperacién, Juventud y
Deportes organiza la octava edicion de las Jornadas
Europeas del Patrimonio, proyecto que puso en marcha
el Consejo de Europa en el afio 1991 con el objeto de
poner en valor el patrimonio, acercarlo a la ciudadania

y sensibilizar sobre la importancia de su conservacion

y transmisién como elemento que refuerza la cohesion
social y la identidad cultural. El lema para este afio 2024
es Kulturaren bideak / Donde conecta la Cultura.

El objetivo de este afio es explorar el nexo de unidén entre
las culturas que nos llegan de otros paises y nuestra
propia cultura, poniendo en valor las redes que se crean.
También se han querido destacar itinerarios culturales,
como la Ruta del Hierro/Burdinaren Bidea o el Camino de
Santiago.

El programa cuenta con mas de 68 actividades, que
suman un total de 109 eventos y que se van a desplegar
en 31 localidades.

El trabajo que hacemos desde la Diputacion es un
trabajo de coordinacidn, asesoramiento, recogida de
propuestas, edicion del catdlogo de actividades y difusion
del programa, pero son los agentes del territorio, como
Mmuseos, asociaciones, empresas o personas particulares,
las que se responsabilizan de llevar a cabo la actividad
COoNn sus propios recursos. Sin su trabajo, este programa
no seria posible.

Es por ello que queremos agradecer un ano mas el gran
esfuerzo que realizan, tratando de presentar nuevas



actividades acordes al lema que se propone en cada
edicion, pero también incorporando claves de jornadas
anteriores, sobre cuestiones tan importantes como

la perspectiva de género, la accesibilidad universal,

la sostenibilidad y la integracion social. Aspectos que

ya tienen un reflejo permanente en el catalogo de
actividades. Y por supuesto, agradecemos a la ciudadania
la respuesta tan activa que afio tras afio da a esta
iniciativa.

Creemos que estas jornadas son un buen ejemplo de lo
que un trabajo hecho con grandes dosis de entusiasmo

y compromiso puede conseguir. Esto hace que nuestro
proyecto sea singular en Europa por el tipo de trabajo
que realizamos, coordinado con los agentes de los tres
territorios. Al igual que en afios precedentes, las jornadas
se organizan de forma conjunta con las Diputaciones de
Alava y de Bizkaia y con el Gobierno Vasco.

Por todo ello, invitamos a la ciudadania un afilo mas a
disfrutar de esta fiesta del patrimonio.

iDepende de nosotras y nosotros que el Patrimonio siga
tejiendo redes!

Donostia, agosto de 2024

GOIZANE ALVAREZ IRIJOA

Diputada del Departamento de Cultura, Cooperacion,
Juventud y Deportes
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ANTES DE LA VISITA

PLANIFIQUE

Planifique bien su recorrido. El programa que tiene
entre sus manos pone a su alcance una gran cantidad
y diversidad de propuestas culturales por todo el
territorio de Gipuzkoa.

Se recomienda una lectura detenida para planificarse y
asi poder participar en el mayor numero de actividades
posible. Recuerde que en muchos casos es necesario
concertar cita previa para poder sumarse a las visitas.

CONFIRME

Confirme con antelacion los datos que figuran en este
programa.

Este catalogo se edita con bastante tiempo de antelacién
respecto a la fecha de inicio de las actividades, por lo
que algunos datos, como horarios, puntos de encuentro,
etc., pueden variar.

Es necesario ponerse en contacto con el nimero

de teléfono asociado a la actividad que usted haya
seleccionado para confirmar todos los detalles.



EL DIA DE LA VISITA
PREPARESE

Vista ropa y calzado adecuados. Muchas de las
actividades discurren por caminos y senderos rurales, por
lo que es recomendable vestir calzado y ropa comodos.
En caso de lluvia, tenga la precaucion de llevar ademas
impermeables o paraguas.

Para recomendaciones particulares, pdngase en contacto
con el numero de teléfono de cada actividad.

SEA PUNTUAL

Sea respetuoso con el grupo. Sea puntual, estudie la
ruta de llegada al punto de partida con antelacion.

En el transcurso de la visita no distraiga al resto de
participantes, siga las indicaciones del guia o de la guia.
Su opinidn nos ayuda a mejorar, por eso, le agradecemos
gue nos comunique qué le ha parecido la actividad.

Al terminar no dude en comentar con la o el guia sus
impresiones sobre la visita. En aquellos lugares donde
encuentre encuestas de satisfaccion, dedique unos
minutos a cumplimentarlas.

12



CALENDARIO / VISITAS COMENTADAS

OCTUBRE

VIERNES 4 / IRUN
Aizkora: Las interconexiones

del patrimonio
Pagina 60

VIERNES 4/ LAZKAO
Hartu eta eman: Los fondos de
Lazkao Beneditarren Fundazioa

y Su origen
Pagina 66

SABADO 5/ DONOSTIA

Paisaje y arquitectura geoldgica
de Donostia

Pagina 45

SABADO 5/ GIPUZKOA

Ruta del hierro en los pirineos
Pagina 53

SABADO 5 / HONDARRIBIA

Hondarribia, iBuen Camino!
Pagina 56

SABADO 5 / IRUN
Conjunto de hornos de
calcinaciéon, mina de hierro y

centro de interpretacién
Pagina 65

SABADO 5 / LAZKAO
Hartu eta eman: Los fondos de
Lazkao Beneditarren Fundazioa

y su origen
Pagina 66

SABADO 5 / LEINTZ-GATZAGA
Ruta comercial de la sal,
desde el mar hasta el bosque

y desde el bosque hasta el mar
Pagina 69

SABADO 5 / ZERAIN

Redes, caminos y tecnologia
en el coto minero de Aizpea
Pagina 88

DOMINGO 6 / SORALUZE

Visita guiada a la Ruta de los
Dd6lmenes

Pagina 82

SABADO 12 / IRUN

Conjunto de hornos de
calcinacion, mina de hierro
y centro de interpretacidn
Pagina 65

SABADO 12/ USURBIL

Usurbil Museo Abierto

Pagina 87

DOMINGO 13 / BERGARA

El Fluir de la Historia: Caminos
de cultura y agua en Bergara
Pagina 26

DOMINGO 13 / DONOSTIA
Visitas guiadas a la Cofradia
Vasca de Gastronomia

Pagina 36

DOMINGO 13 / ERRENTERIA
Molino de Fanderia-Casa

del Rio

Pagina 51

DOMINGO 13 / LEGASPI

La Ruta Obrera
Pagina 67
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DOMINGO 13 / ORDIZIA
Mercado de Ordizia: Esencia
y alma de un pueblo

Pagina 76

VIERNES 18 / IRUN
Conservacién de vestuario:
Un desafio

Pagina 58

SABADO 19 / ARRASATE

Visita guiada para conocer los
blasones del centro histérico
Pagina 22

SABADO 19 / EIBAR

Redes y conexiones de Eibar
Pagina 48

SABADO 19 / IRUN

Conjunto de hornos de
calcinaciéon, mina de hierro

y centro de interpretacion
Pagina 65

SABADO 19 / ONATI

Los frutos del trabajo
comunitario en ONati

Pagina 75

SABADO 19 / ONATI

Lugares de peregrinaje:
Arantzazu

Pagina 74

SABADO 19 / URNIETA
Muniskue, iEl vivero de nuestra
cultural

Pagina 84

DOMINGO 20 / BERGARA
Jardines con historia:

Un paseo por la sostenibilidad
Pagina 25

SABADO 26 / ALKIZA

Conoce los secretos de las

plantas medicinales
Pagina 21

SABADO 26 /ASTIGARRAGA
Rutas y raices: Descubre la
cultura de la sidra en
Santiagomendi

Pagina 23

SABADO 26 / BERGARA
Conectando los caminos de la
ciencia y la arquitectura
Pagina 28

SABADO 26 / IRUN

Ciclo Historia + Ciencia
Pagina 64

SABADO 26 / IRUN

Conjunto de hornos de
calcincién, mina de hierro
y centro de interpretacion
Pagina 65

SABADO 26 / OIARTZUN
Bajada Bianditz - Altzibar
Pagina 70

SABADO 26 / USURBIL
Iglesia Salbatore y

el patrimonio

Pagina 86

DOMINGO 27 / DONOSTIA
Visitas guiadas a la Cofradia
Vasca de Gastronomia
Pagina 36

DOMINGO 27 / ORDIZIA
Mercado de Ordizia: Esencia
y alma de un pueblo

Pagina 76

DOMINGO 27 / USURBIL

Usurbil Museo Abierto
Pagina 87
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NOVIEMBRE

SABADO 2 / USURBIL
Usurbil Museo Abierto
Pagina 87

SABADO 23 /USURBIL
Iglesia Salbatore

y el patrimonio

Pagina 86

DOMINGO 24 / USURBIL

Usurbil Museo Abierto
Pagina 87

CALENDARIO / EXPOSICIONES

OCTUBRE

MARTES 1-31 / OIARTZUN
Fotos antiguas de los
ferrocarriles de Artikutza y
Arditurri

Pagina 71

DOMINGO 6 / LEGAZPI

De Legazpi al mundo
Pagina 68

SABADO 12,13 / IDIAZABAL
Domingo Goiburu, vida de
un pastor

Pagina 57

SABADO 14,18 / IRUN
Jornadas Jacobeas de

Irun-Bidasoa 2024
Pagina 59

NOVIEMBRE

DOMINGO 3 / ZUMARRAGA

Dia de la Buzkantza
Pagina 89

SABADO 19 / DONOSTIA
Aforga contada a través

de los objetos de sus vecinos
y vecinas

Pagina 30

SABADO 19,20 / IDIAZABAL
Domingo Goiburu,vida de

un pastor
Pagina 57

MARTES 22-24 / IRUN

Ciclo Historia + Ciencia
Pagina 64

SABADO 26,27 / IRUN
Domingo Goiburu, vida de

un pastor
Pagina 57
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CALENDARIO / TALLERES
OCTUBRE

OCTUBRE / IRUN

Taller Veni Vidi Bitxi
Pagina 62

VIERNES 4 / IRUN
Aizkora: Las interconexiones
del patrimonio

Pagina 60

SABADO 5 / DONOSTIA
Taller familiar

Pagina 39

SABADO 5 / DONOSTIA
Introduccién a la cultura
y gastronomia japonesas
Pagina 32

SABADO 5 / DONOSTIA
Plazara!

Pagina 46

DOMINGO 6 / ORMAIZTEGI
Cocinas del mundo

Pagina 77

JUEVES 10 / IRUN
Costumbres y oficios de ayer

y hoy

Pagina 63

SABADO 12 / DONOSTIA

Taller familiar

Pagina 39

JUEVES 17 / IRUN

Costumbres y oficios de ayer
y hoy

Pagina 63

SABADO 19 / DONOSTIA

Afio Nuevo Chino por el mundo
Pagina 31

SABADO 19 / DONOSTIA
Taller familiar

Pagina 39

LUNES 21 / OIARTZUN
Comic Burnizko Potoa
Pagina 73

JUEVES 24 / ELGOIBAR
Luz, belleza y funcién
Pagina 49

JUEVES 24 / IRUN
Costumbres vy oficios de ayer

y hoy

Pagina 63

SABADO 26 / ALKIZA

Conoce los secretos de las
plantas medicinales

Pagina 21

SABADO 26 / DONOSTIA

Taller familiar

Pagina 39

SABADO 26 / DONOSTIA
Kokedama, la bola de musgo
Pagina 41

SABADO 26 / EZKIO-ITSASO
Aceite de ballena y jabon
Pagina 52

DOMINGO 27 / BERGARA
Exploradores del Saber: Viaje
Cientifico en Laboratorium
Pagina 29

DOMINGO 27 / DONOSTIA

Arte en papel,mariposa y flor
Pagina 42
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NOVIEMBRE

SABADO 9 / SEGURA

Recorridos culturales Puerta a
Puerta por Segura

Pagina 81

SABADO 16 / SEGURA
Recorridos culturales Puerta a

Puerta por Segura
Pagina 81

CALENDARIO / ESPECTACULOS, CONCIERTOS, EXHIBICIONES

OCTUBRE

JUEVES 3 / DONOSTIA

Jornadas de Caza: Tradicién,
Sostenibilidad y Gastronomia
Pagina 35

SABADO 5 / AZPEITIA

Cuando el vapor movia el mundo
Pagina 24

LUNES 7 / PASAIA
Reconocimiento al edificio BITA
Pagina 78

JUEVES 10 / DONOSTIA

Jornadas de Caza: Tradicidn,
Sostenibilidad y Gastronomia
Pagina 35

VIERNES 11 / IRUN

Gala de la Diversidad.

Mdusica y danza
Pagina 61

SABADO 12 / DONOSTIA

Elkarrekin: Cuarteto Karé
+ Balaguéra

Pagina 43

SABADO 12 / TOLOSA

Gala de la Diversidad
Pagina 83

DOMINGO 13 / HERNANI
Gala de la Diversidad
Pagina 55

VIERNES 18 / DONOSTIA
Gastroreggae: Sabores y
Ritmos del Mundo

Pagina 33

JUEVES 24 / ELGOIBAR
Luz, belleza y funcion
Pagina 49

VIERNES 25 / IRUN
Escape Room Cofradia

Vasca de Gastronomia
Pagina 34
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NOVIEMBRE

DOMINGO 3 / ZUMARRAGA

Dia de la Buzkantza

Pagina 89

VIERNES 8 / ERRENTERIA
VIDEOMAPPING. De la sombra
a la luz. 50 aniversario de la

obra Alegoria
Pagina 50

CALENDARIO / OTRO
OCTUBRE

JUEVES 3 / DONOSTIA
Jornadas de Caza: Tradicion,
Sostenibilidad y Gastronomia
Pagina 35

SABADO 5 / DONOSTIA

Regata de tinas

Pagina 47

MARTES 8 / DONOSTIA

Catas de Cine: Un Viaje
Sensorial a Través del
Séptimo Arte

Pagina 37

JUEVES 10 /DONOSTIA
Jornadas de Caza: Tradicion,
Sostenibilidad y Gastronomia
Pagina 35

VIERNES 18 / DONOSTIA
Gastroreggae: Sabores y Ritmos
del Mundo

Pagina 33

SABADO 19 / BERGARA
Caminos cifrados:El viaje del

Wolframio
Pagina 27

SABADO 19 / URRETXU
Street-scape para conocer el
patrimonio historico, artistico
y cultural

Pagina 85

VIERNES 25 / DONOSTIA
Escape Room Cofradia Vasca
de Gastronomia

Pagina 34

SABADO 26 / DONOSTIA

Ruta de los faros
Pagina 80

NOVIEMBRE

NOVIEMBRE / DONOSTIA
Curso de conservacion de

fotografia
Pagina 38
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CALENDARIO / MESA REDONDA - CHARLAS

OCTUBRE

MIERCOLES 2 / OIARTZUN

El tren de Artikutza:

Un ferrocarril extraordinario
Pagina 72

JUEVES 3 / DONOSTIA
Jornadas de Caza: Tradicion,
Sostenibilidad y Gastronomia
Pagina 35

SABADO 5 / DONOSTIA
Introduccidén a la cultura

y gastronomia japonesas
Pagina 32

SABADO 5 / DONOSTIA
Plazara!

Pagina 46

SABADO 5 / PASAIA

La cultura del trueque en el
recorrido de Albaola: La red del
San Juan

Pagina 79

LUNES 7 / PASAIA
Reconocimiento al edificio BITA
Pagina 78

MIERCOLES 9 / OIARTZUN

El tren de Artikutza:

Un ferrocarril extraordinario
Pagina 72

JUEVES 10 / DONOSTIA
Jornadas de Caza: Tradicion,
Sostenibilidad y Gastronomia
Pagina 35

MARTES 15,16 / IRUN
Jornadas Jacobeas de

Irun-Bidasoa 2024
Pagina 59

MIERCOLES 16 / IRUN

El tren de Artikutza:

Un ferrocarril extraordinario
Pagina 72

JUEVES 17 / IRUN

Jornadas Jacobeas de
Irun-Bidasoa 2024

Pagina 59

VIERNES 18 / DONOSTIA
Cancionero popular vasco:
pasado, presente y futuro
Pagina 40

SABADO 19 / DONOSTIA

Afio Nuevo Chino por el mundo
Pagina 31

SABADO 19 / GETARIA
Chillida/Balenciaga:
Lugares comunes

Pagina 54

MARTES 22-24 / IRUN

Ciclo Historia + Ciencia
Pagina 64

JUEVES 24 / ELGOIBAR

Luz, belleza y funcion

Pagina 49

SABADO 26 / DONOSTIA
Donostidiversity - Conexiones

Multiculturales
Pagina 44
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SABADO 26 DE OCTUBRE

ALKIZA

CONOCE LOS SECRETOS DE LAS
PLANTAS MEDICINALES

VISITA COMENTADA + TALLER

Para empezar, haremos un recorrido para conocer las
plantas medicinales que podemos encontrar en nuestro
entorno y aprender sus diferentes usos. Si quieres pasar
una bonita mafiana con tu familia o0 amigos y disfrutar del
patrimonio natural y cultural que ha llegado hasta nosotros
desde nuestros antepasados, no te pierdas la oportunidad,
iven a Alkiza!

) 1DIOMAS ORGANIZA

Euskera &L centro de interpretacion Fagus Alkiza
9 PUNTO DE INFORMACION

- ) CONTACTO

Erll el aparcamiento del cementerio 688 604 466
i DIA'Y HORA G Enlace al correo electrdnico
| 26 de octubre, 10:00-13:00 Enlace a mas informacién
g TRANSPORTE PRECIO

BUS. TOLOSALDEABUS: TO20E, TO27E n 5€. Inscripcion previa

Es imprescindible tener la tarjeta Mugi
y pedir el autobus con al menos una
hora de antelacion

® "
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http://www.fagus-alkiza.eus

SABADO 19 DE OCTUBRE

ARRASATE / MONDRAGON

VISITA GUIADA PARA CONOCER

LOS BLASONES DEL CENTRO HISTORICO
VISITA COMENTADA

Durante la visita se podran conocer los escudos de las casas
y palacios situados a lo largo del casco histérico. El inicio se
realizara en la fuente de Iturrioz.

Esta fuente ha servido de referencia desde la Edad Media
como recurso de abastecimiento de agua a la poblacion. A
través de los blasénes podremos conocer las relaciones que
construyeron las personas y familias locales, asi como la
trayectoria y la aportacion realizada al patrimonio colectivo
de Mondragon.

©D

D)

IDIOMAS ORGANIZA
Euskera y Castellano ) 11 Arrasateko Udala + Arrasate Zientzia

UBICACION Elkartea
Fuente Iturrioz, ¢/ Zerrajera

©

) CONTACTO
omy DIA Y HORA e 943 25 20 20
19 de octubre: 11:00 Enlace al correo electrdnico
TRANSPORTE PRECIO
a Bus, Lurraldebus: DG04, DG07, [ ] Gratis. Plazas limitadas

DG11, L1, DGO5, DG06, DG10

anm A5
RN smsasyn U
[ ——

22


mailto:info%40sagardoetxea.eus?subject=

SABADO 26 DE OCTUBRE

Al
o
E « AL
‘ -

ASTIGARRAGA

RUTAS Y RAICES: DESCUBRE LA CULTURA DE LA
SIDRA EN SANTIAGOMENDI

VISITA COMENTADA

iEmbarcate en una aventura cultural por el Camino

de la Sidra en Santiagomendi, Astigarraga!

Acompafiado por una guia, descubriras la historia de la
sidra y la manzana, sus curiosidades y tradiciones. Ademas,
podras conocer las relaciones entre los dos territorios de
Astigarraga del pasado (Santiagomendi y Murgia).

iDisfruta de nuestra cultura a travésde este camino y
sumérgete en los secretos Unicos de Astigarraga!

&

) 1DIOMAS ORGANIZA
Euskera y Castellano 2&L Sagardoetxea, Museo de la Sidra
Q usicAcION Vasca
S:f]gardoetxea CONTACTO
smys DIA Y HORA e 943 55 05 75
26 de octubre: 10:00-13:00 Enlace al correo electrdnico
TRANSPORTE PRECIO
a BUS. LURRALDEBUS: BU12, BU13 n Gratis. Plazas limitadas. Inscripcién

BUS. EKIALDEBUS: E06 previa. Adultos y nifias y nifios.
Maximo 25 personas y minimo 10

personas

jun

SaErmeETIea
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SABADO 5 DE OCTUBRE

AZPEITIA

CUANDO EL VAPOR MOVIA EL MUNDO

EXHIBICION

Durante la jornada se pondran en marcha cuatro locomotoras
de vapor y una grua, también de vapor, para que los visitantes
puedan revivir cdmo se viajaba en el siglo XIX y como la fuerza
del vapor impulsé la primera globalizacion.

000D

.f'\. IDIOMAS

Euskera Y Castellano
UBICACION
Museo Vasco del Ferrocarril
... DIAY HORA

5 de octubre:
10:30-14:00, 16:00-19:30

E ©

@ TRANSPORTE
"% BUS. LURRALDEBUS: UK01, UK02,
UKO03, UK04, UKO5, UK06

[ 0%

0000
euskotren Bi#Es=

ORGANIZA

Euskotren + Museo Vasco del
Ferrocarril + Asociacion de Amigos
del Museo Vasco del Ferrocarrila

CONTACTO
943 15 06 77
Enlace al correo electrdnico

PRECIO

6€. Plazas limitadas. Adultos y nifas
y nifios. Inscripcion previa
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DOMINGO 20 DE OCTUBRE

BERGARA

JARDINES CON HISTORIA:

UN PASEO POR LA SOSTENIBILIDAD
VISITA COMENTADA

Realizaremos un recorrido guiado por los espacios naturales
protegidos del casco urbano. Con la posibilidad de conocer
el patrimonio que conservan los jardines historicos y su
importante papel en un entorno sostenible. Ellos son una
muestra viva de como el intercambio cultural es capaz de
construir patrimonio, ya que muchas de las especies, hoy
protegidas, son fruto de los viajes a otros continentes de
épocas pasadas.

©COLD

M IDIOMAS
o Euskera y Castellano 22 ORGANIZA :
f Museo Laboratorium
9 UBICACION
Museo Laboratorium CONTACTO
DIiA Y HORA o 943 769 003
20 de octubre: Enlace al correo electrénico
11:30 PRECIO
TRANSPORTE 2€. Plazas limitadas. Inscripcién
Q BUS. LURRALDEBUS: UK01, UKO5 previa. Adultos y nifias y nifios
/ BUS. PESA: DG03, DGO05, DGO6,
DG10, DG11
@ TRANSPORTE

TREN: RENFE C1
o LARCRATORILM tﬁﬁ:ﬁ
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DOMINGO 13 DE OCTUBRE

BERGARA

EL FLUIR DE LA HISTORIA:

CAMINOS DE CULTURA Y AGUA EN BERGARA
VISITA COMENTADA

El recorrido de unos 4 kildbmetros (2 horas) de la zona de
Loidi-Pagola es practicamente llano. Al principio hay un
pequefo tramo de descenso y en el centro un tramo de
subida. En el recorrido analizaremos la relacién entre los
recursos hidricos y el desarrollo cultural de nuestra comarca.
Se trata de un area de alto interés naturalistico con habitats
y especies de notable valor ecoldgico. Veremos cémo los
intercambios historicos, tanto humanos como naturales, han
configurado el patrimonio cultural.

(3

() IDIOMAS 994 ORGANIZA
Euskera Museo Laboratorium
Q@ usicaciON
: : CONTACTO
Gorla, Cantina de Ituberri o 043 769 003
DIA Y HORA Enlace al correo electrdnico
13 de octubre, 10:30
PRECIO
@ TRANSPORTE BB 2c. Plazas limitadas. Adultos y nifias
v BUS. LURRALDEBUS: UKO1, UKO5 y nifios. Inscripcion previa
BUS. PESA: DG03, DGO05, DGO06,
DG10, DG11

TRANSPORTE
Tren. Renfe: C1

LARDRATORILI M HE
o it -

26


mailto:laboratorium%40bergara.eus%0D?subject=

BERGARA
CAMINOS CIFRADOS: EL VIAJE DEL WOLFRAMIO
OTRO

Embarcate en una emocionante aventura de espionaje
cientifico con Caminos cifrados: el viaje del Wolframio.
En este viaje, te convertirds en un espia al estilo de Juan
José Elhuyar, quien enviaba informacién cifrada desde
Europa a su hermano Fausto en Bergara. Juntos, los
hermanos Elhuyar lograron descubrir el elemento quimico
wolframio. Conectamos la ciencia, la historia y la aventura,
mostrando cdmo la colaboracion y el intercambio de
conocimientos pueden conducir a grandes descubrimientos.

©

() IDIOMAS 994 ORGANIZA
Euskera Museo Laboratorium
Q usicacON
) CONTACTO
Museo Laboratorium 0 943 769 003
DIA Y HORA Enlace al correo electrdnico
19 de octubre, 11:00
PRECIO
g TRANSPORTE n 3€. Plazas limitadas. Inscripcion pre-
v BUS. LURRALDEBUS: UK01, UKO5 via. Adultos y nifias y nifios
BUS. PESA: DG03, DGO05, DGO06,
DG10, DG11

TRANSPORTE
Tren. Renfe: C1

LABORATORILIM BE
o i e
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SABADO 26 DE OCTUBRE

BERGARA

CONECTANDO LOS CAMINOS DE LA CIENCIA
Y LA ARQUITECTURA

VISITA COMENTADA

Sumérgete en un fascinante recorrido por el casco historico
para descubrir la profunda interrelacién entre los avances
cientificos y el desarrollo arquitecténico a lo largo de los
siglos. Exploraremos como la arquitectura no sélo ha sido
un testigo mudo de la evolucién cientifica, sino también un
reflejo de los conocimientos y tecnologias de cada época.
Cada parada en nuestro recorrido revelara historias de
descubrimiento, ingenio y creatividad.

0620

« » IDIOMAS 924 ORGANIZA
Euskera y castellano Museo Laboratorium
Q usicacON
. CONTACTO
Museo Laboratorium 0 943 769 003
DIA Y HORA Enlace al correo electrdnico
26 de octubre, 12:30
PRECIO
@ TRANSPORTE BB 2c. Plazas limitadas. Adultos y nifias
v BUS. LURRALDEBUS: UKO1, UKO5 y nifios. Inscripcion previa
BUS. PESA: DG03, DGO05, DGO06,
DG10, DG11

TRANSPORTE
Tren. Renfe: C1

o LABCRATOR L-Mﬁ:“
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DOMINGO 27 DE OCTUBRE

BERGARA ]
EXPLORADORES DEL SABER: VIAJE CIENTIFICO

EN LABORATORIUM
TALLER

Embarcate en una emocionante aventura cientifica para
descubrir el fascinante mundo de la quimica y la fisica a
través de experimentos practicos y divertidos utilizando
elementos cotidianos. Se conectaran conceptos cientificos de
manera practica y accesible para comprender mejor cémo
funciona el mundo que nos rodea.

0036

« » IDIOMAS 924 ORGANIZA

Euskera Museo Laboratorium
Q usicacON

) CONTACTO

Museo Laboratorium o 943 769 003
DIA Y HORA Enlace al correo electrdnico

27 de octubre, 11:00

PRECIO

2 TRANSPORTE B 2c. Plazas limitadas.Nifias y nifios.
v BUS. LURRALDEBUS: UK01, UKO5 Inscripcion previa

BUS. PESA: DG03, DGO05, DGO06,

DG10, DG11

TRANSPORTE
Tren. Renfe: C1

LARDRATORILI M HE
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DOMINGO 19 DE OCTUBRE

b R ~ g

DONOSTIA / SAN SEBASTII'-\,N

ANORGA CONTADA A TRAVES DE LOS OBJETOS DE
SUS VECINAS Y VECINOS

EXPOSICION

La instalacién construida por la comunidad desafia
nuestras ideas sobre el patrimonio. Las y los vecinos

de Afiorga exponen su legado emocional a través

de objetos poseedores de memorias andénimas que
configuran fragmentos de historia vinculada a espacios
fisicos y emocionales del barrio. Somos redes, generamos
conexiones; hacemos patrimonio. La inauguracion de la
instalacion sera dinamizada por el actor anorgatarra Jon
Ander Alonso mediante un acto performativo.

0HR0H0E

« » IDIOMAS 924 ORGANIZA
Euskera y castellano Museum Cemento Rezola
UBICACION
9 Museum Cemento Rezola o ggg;’ggrgz
DIA Y HORA Enlace al correo electrénico
19 de octubre, 12:00 PRECIO
2 TRANSPORTE BB Gratis
=) BUS. DBUS: 25
BUS. LURRALDEBUS: T3, T5
TRANSPORTE
@ TREN. EUSKOTREN:
— E1,E2, E5,C1
Aforga edo/o Errekalde GIPTZKOA .""‘u-w- uﬂuidl.t_m'g
| Materials
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DOMINGO 19 DE OCTUBRE

=% Los preporaciones del ofio nuevo chino

- HYEAE

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN
ANO NUEVO CHINO POR EL MUNDO
TALLER + CHARLA

Aprovecharemos la jornada para acercar a los asistentes

la realidad de la sociedad china, sus etnias y costumbres.
Nos apoyaremos en la festividad del afio nuevo chino, como
uno de los eventos mas relevantes del pais. Asimismo,
analizaremos el hordscopo chino y realizaremos dos talleres
practicos en los que fabricaremos farolillos chinos

y conoceremos todos los detalles que se encuentran tras la
cultura del té en China.

() IDIOMAS 994 ORGANIZA

Castellano Espacio Mandarin

UBICACION Centro de Estudio
9 Espacio Mandarin

Centro de Estudio o CONTACTO

i 661 678 718
smy DIA Y HORA Enlace al correo electrénico
19 de octubre, 11:00-12:00
n PRECIO

g TRANSPORTE Gratis. Plazas limitadas. Inscripcion
= BUS. DBUS: 24, 27 previa. Adultos y nifias y niflos

BUS. LURRALDEBUS: T3, T5D
@ TRANSPORTE

TREN. EUSKOTREN: E2, E1. O

Lugaritz geltokitik/
Desde estacion de Lugaritz
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SABADO 5 DE OCTUBRE

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN )
INTRODUCCION A LA CULTURA Y GASTRONOMiA
JAPONESAS

TALLER + CHARLA

La actividad estara centrada en conocer tanto la cultura
como la gastronomia japonesas con el objetivo de acercarla
a nuestra cultura vasca. La historia y gastronomia,

entre otros, seran unos de los puentes que utilizaremos
para encontrar sinergias y relaciones entre ambas.
Aprovecharemos la jornada para adentrarnos, tanto con
juegos como con manualidades, en esta fascinante sociedad.
Para terminar, tendremos la ocasién de degustar un
aperitivo tipicamente japonés.

¢} IDIOMAS 994 ORGANIZA
Euskera y castellano Espacio Japonés
UBICACION Centro de Estudio
9 Espacio Japonés
Centro de Estudio (i) CONTACTO
. 661 678 718 o
DIA Y HORA Enlace al correo electrénico
5 de octubre, 11:00-12:30
Bl PRrRECIO
g TRANSPORTE 5€. Plazas limitadas. Inscripcion
= BUS. DBUS: 24, 27 previa. Adultos y nifas y nifios
BUS. LURRALDEBUS: T3, T5D
g TRANSPORTE
=" TREN. EUSKOTREN: E2, E1.
Desde estacidn de Lugaritz u,.“,
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VIERNES 18 DE OCTUBRE

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN
GASTROREGGAE: SABORES Y RITMOS DEL MUNDO
ESPECTACULO + OTRO

Gastroreggae es un evento Unico que combina la riqueza
cultural de la gastronomia y la musica reggae. Los asistentes
disfrutaran de una degustacién culinaria de platos tipicos

de diversas culturas mientras se sumergen en los ritmos
vibrantes del reggae en vivo. Esta experiencia multisensorial
promueve el intercambio cultural y celebra la diversidad,
fomentando la apreciacién del patrimonio inmaterial a través
del gusto y el oido.

000200

¢ » IDIOMAS 924 ORGANIZA

Euskera y castellano Cofradia Vasca de Gastronomia
Q usicaciON

; , CONTACTO
Cofradia Vasca de Gastronomia
O 9434285806
H DIA Y HORA Enlace al correo electrdnico
B 18 de octubre: A partir de las 20:00
PRECIO

g TRANSPORTE Pl 25¢€. Plazas limitadas. Inscripcion
% BUS.DBUS: 5, 8, 9, 13, 14, 16, 18, previa. +14 afios

19, 21, 25, 26, 28, 31, 32, 37 y 42
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VIERNES 25 DE OCTUBRE

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN
ESCAPE ROOM COFRADIA VASCA DE
GASTRONOMIA

ESPECTACULO + OTRO

Sumérgete en una emocionante aventura de escape room
que te llevara a través de la rica historia de la Cofradia
Vasca de Gastronomia. Los participantes se enfrentaran

a una serie de desafios y acertijos inspirados en los hitos
historicos y tradiciones culinarias de esta emblematica
institucion. Descubre los secretos mejor guardados de la
gastronomia vasca mientras trabajas en equipo para escapar

a tiempo.
OO0 0
m
¢ » IDIOMAS 929 ORGANIZA

Euskera y castellano Cofradia Vasca de Gastronomia
Q usicaciON

‘ ‘ CONTACTO
Cofradia Vi de Gast
ofradia Vasca de Gastronomia 0 043 428 806
H DiA Y HORA Enlace al correo electrdnico
i 25 de octubre, 19:30
PRECIO

g TRANSPORTE Bl 10€. Plazas limitadas. Inscripcién
"= BUS.DBUS: 5, 8,9, 13, 14, 16, 18, previa. +14 afios

19, 21, 25, 26, 28, 31, 32, 37 y 42

S
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JUEVES 3 Y JUEVES 10 DE OCTUBRE

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN

JORNADAS DE CAZA: TRADICION, SOSTENIBILDAD
Y GASTRONOMIA

EXHIBICION + MESA REDONDA + OTRO

En estas jornadas se ofrece una experiencia Unica que
combina la historia y las practicas de la caza en el Pais
Vasco con la degustacion de platos tipicos de caza. Cada
sesion comienza con una introduccion sobre la importancia
cultural y ecoldgica de la caza, seguida de una explicaciéon
detallada de los productos elegidos para las cenas. Estas
jornadas destacan la caza responsable, promoviendo el
respeto por el medio ambiente y la preservacion de las
costumbres locales.

060006

¢ » IDIOMAS 92 ORGANIZA
Euskera y castellano Cofradia Vasca de Gastronomia
UBICACION
9 Cofradia Vasca de Gastronomia e CONTACTO
943 428 806
H DiA Y HORA Enlace al correo electrdnico
B 3Y 10 de octubre: 20:30
PRECIO
g TRANSPORTE Bl 40€. Plazas limitadas. Inscripcién
"= BUS.DBUS: 5, 8,9, 13, 14, 16, 18, previa. +14 afios

19, 21, 25, 26, 28, 31, 32, 37 y 42

S

35


mailto:eventos%40gastronomica.com%0D?subject=

DOMINGO 13 Y DOMINGO 27 DE OCTUBRE

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN
VISITAS GUIADAS A LA COFRADIA VASCA
DE GASTRONOMIA

VISITA COMENTADA

Descubre la rica historia y tradiciones culinarias de la
Cofradia Vasca de Gastronomia a través de visitas guiadas.
Explora sus instalaciones, conoce eventos y personalidades
destacadas, y disfruta de exhibiciones de utensilios antiguos

y recetas tradicionales. Estas visitas ofrecen una inmersién

en el legado cultural y gastrondmico vasco, destacando la
contribucién de la Cofradia a la comunidad.

fo)

« » IDIOMAS 92 ORGANIZA
Euskera y castellano Cofradia Vasca de Gastronomia

UBICACION

©

0 . CONTACTO
Cofradia Vasca de Gastronomia
O 943428506
H DiA Y HORA Enlace al correo electrdnico
=5 13y 27 de octubre, 12:00
PRECIO
g TRANSPORTE Bl 3€. Plazas limitadas. Inscripcion
"= BUS.DBUS: 5, 8,9, 13, 14, 16, 18, previa. +14 afios

19, 21, 25, 26, 28, 31, 32, 37 y 42

S
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MARTES 8 DE OCTUBRE

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN )
CATAS DE CINE: UN VIAJE SENSORIAL A TRAVES
DEL SEPTIMO ARTE

EXHIBICION + MESA REDONDA + OTRO

En esta fascinante jornada, te invitamos a sumergirte en
un viaje unico donde el cine y la gastronomia se fusionan
para despertar tus sentidos. Durante la proyeccién de
una seleccion de escenas de una pelicula cuidadosamente
elegidas, experimentards una sinergia de aromas,
sabores y emociones que te transportaran a universos
cinematograficos inolvidables.

0620006

¢« » IDIOMAS 924 ORGANIZA

Castellano Cofradia Vasca de Gastronomia
Q usicacion

0 . CONTACTO
Cofradia Vasca de Gastronomia
O 943428506
H DIA Y HORA Enlace al correo electrénico
B 8 de octubre, 19:30
PRECIO

g TRANSPORTE Bl 40€. Plazas limitadas. Inscripcién
"= BUS.DBUS: 5, 8,9, 13, 14, 16, 18, previa. +14 afios

19, 21, 25, 26, 28, 31, 32, 37 y 42

S

37


mailto:eventos%40gastronomica.com%0D?subject=

NOVIEMBRE

DONOSTIA / SAN SEBAS'!'II'\N ]
CURSO DE CONSERVACION DE FOTOGRAFIA
OTRO

San Telmo Museoa y Kutxa Fundazioa cuentan con
sendas colecciones fotograficas de gran valor documental,
imprescindibles para conocer nuestro pasado e ilustrar todo
tipo de aspectos de la sociedad en diferentes momentos
historicos. Pero su fragilidad amenaza su transmisiéon. Con
el objeto de garantizar su correcta conservacién y posterior
difusion, cada afio se organiza este curso tedrico-practico
de conservacién y restauracién de fotografia dirigido a
profesionales del sector.

©20

7\
«» IDIOMAS 99¢ ORGANIZA
Castellano San Telmo Museoa & Kutxa Funda-
Q usicaciON zioa
San Telmo Museoa o
CONTACTO
H DIA Y HORA 943 481 561 o
=] Noviembre Enlace al correo electrénico
TRANSPORTE B MAs INFORMACION
Q BUS. DBUS: 05, 08, 09, 13, 14, 16, En el enlace a la web
21, 25, 26, 28, 29, 31, 37
PRECIO

Plazas limitadas, Incripcion previa

®
e P kutxa

38
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SABADO 5, 12, 19, 26 DE OCTUBRE

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN
Taller familiar
TALLER

San Telmo Museoa impulsa nuevas lecturas, narrativas

e interpretaciones de su coleccion. La mirada artistica

es una poderosa herramienta para ello. En estos talleres
familiares conoceremos y reinterpretaremos el museo y sus
colecciones de la mano de una artista invitada, buscaremos
sus secretos, y nos daremos cuenta de que lo nuestro

tiene mucho que ver con los demas. Talleres creativos para
transmitir nuestro patrimonio de una manera diferente.

©20

/o
¢« » IDIOMAS 924 ORGANIZA
Euskera San Telmo Museoa
UBICACION
9 San Telmo Museoa 0 (9:4?3!\11/-8\$TSO61
H DIA Y HORA Enlace al correo electrdnico
=] 512, 19, 26 octubre, 17:00
TRANSPORTE n PRECIO
B BUS. DBUS: 05, 08, 09, 13, 14, 16, Entrada familiar 5€ (4,5€ socias/os)
21, 25, 26, 28, 29, 31, 37 Plazas limitadas. Incripcion previa.

Adultos y nifias y nifios

(o]

donostia
kultura

39
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VIERNES 18 DE OCTUBRE

L |
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Euskal kantak

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN
CANCIONERO POPULAR VASCO: PASADO,
PRESENTE Y FUTURO

CHARLA

Organizada de manera conjunta entre Musikene, Eresbil
y Soinuenea, esta jornada propone un acercamiento a

la historia, aplicacién, vigencia y futuro del cancionero
popular vasco, como herramienta indispensable de la
transmisién musical y cultural en nuestro territorio.
Diversos especialistas del ambito de la ethomusicologia, la
documentacién, la interpretacién y la creacién, nos daran
claves significativas a través de amenas charlas y tertulias
asi como experiencias practicas.

@

)

IDIOMAS 924 ORGANIZA
Castellano Eresbil - Archivo Vasco de la
UBICACION MdUsica - Musikene - Centro Superior

Musikene. Sala de camara de Misica del Pais Vasco

©

smy% DIA Y HORA e CONTACTO
18 octubre, 18:00 943 000 868
Enlace al correo electrdnico
TRANSPORTE
B BUS. DBUS: 5, 25, 33, 35, 40
n PRECIO
g TRANSPORTE Gratis. Incripcién previa

TREN. EUSKOTREN: E2
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SABADO 26 DE OCTUBRE

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN
KOKEDAMA, LA BOLA DE MUSGO
TALLER

Kokedama es una técnica japonesa con mas de 500 afios
de antigliedad. Koke significa musgo y dama, bola. Se
creara una esfera de tierra, cubriéndola de musgo y atada
con una cuerda, donde se situara la planta. Esta actividad
se vincula al patrimonio natural; en efecto, el musgo es
uno de los ecosistemas mas particulares en los bosques de
Euskal Herria. En esta actividad se compartiran y vincularan
conocimientos sobre la tierra y sus caracteristicas, el clima
y los conocimientos de transmision oral, incentivando el
intercambio patrimonial. Un kokedama es signo de fuerza y
union. Los participantes llevaran a casa sus kokedamas.

/!
¢ » IDIOMAS 224 ORGANIZA
Euskera y castellano Itziar Unzurrunzaga
UBICACION
9 Undermount Paseo, Aita Orkolaga (i ) CONTACTO
Kalea, 46, 20008 610 027 854

Enlace al correo electrdnico

Donostia-San Sebastian

eat DIA Y HORA
26 octubre, 11:00-13:00 PRECIO
ll 35€. Incripcidn previa.
TRANSPORTE Adultos y nifios
BUS. DBUS: 16

{;g
L
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DOMINGO 27 DE OCTUBRE

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN
ARTE EN PAPEL, MARIPOSA Y FLORO
TALLER

En la actividad Mariposa y flor de papel se crearan
figuras de diversos colores y formas a base de papel, cola,
tijeras y alambre. Esta actividad se vincula al patrimonio
natural. Se estudiara la union entre las mariposas y

flores locales. Se leeran libros vinculados al tema vy al
mismo tiempo cada participante escogera dos especies de
mariposa y flor, creando una historia o relato corto sobre la
relacién entre ellos. En relacién al intercambio patrimonial,
se compartiran y estudiaran conocimientos de transmision
oral sobre este tema.

/!
¢ » IDIOMAS 224 ORGANIZA
Euskera y castellano Itziar Unzurrunzaga
UBICACION
9 Undermount Paseo, Aita Orkolaga (i ) CONTACTO
Kalea, 46, 20008 610 027 854

Enlace al correo electrdnico

Donostia-San Sebastian

a4 DIA Y HORA
27 de octubre, 11:00-13:00 PRECIO
ll 35€. Incripcidn previa.
TRANSPORTE Adultos y nifios
BUS. DBUS: 16

{;g
o
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SABADO 12 DE OCTUBRE

7/ e e |\
Al J .
o TR . e |

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN ) .
ELKARREKIN: CUARTETO KARE + BALAGUERA
CONCIERTO

La musica permite fusionar elementos culturales de muy
diversa procedencia, autéctonos, externos y nuevos. En
este concierto el cuarteto argentino Karé y el grupo occitano
Balaguera interpretaran canciones y melodias diferentes en
euskera, castellano y gascoén.

00D

{) IDIOMAS 98¢ ORGANIZA
Euskera y castellano San Telmo Museoa
9 UBICACION CONTACTO
San Telmo Museoa © 943481 561

Enlace al correo electrénico

12 de octubre, 19:00
e [ ] PRECIO
TRANSPORTE 3€. Plazas limitadas, Inscripcién pre-
Q BUS. DBUS: 5, 8, 9, 13, 14, 16, 21, via, Adultos y nifias y nifios

25, 26, 28, 29, 31, 37

STM ...

San Telmo Museoa W SAN SEBASTIAN

donostia
kultura
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SABADO 26 DE OCTUBRE

; | & -
DONOSTIA / SAN SEBASTIAN
DONOSTIDIVERSITY- CONEXIONES

MULTICULTURALES
MESA REDONDA + CHARLA

Donostidiversity organiza una charla donde las conexiones
multiculturales crean un encuentro multidisciplinar y diverso,
reuniendo a destacados agentes del ambito de la cultura y la
ciencia. Partimos de la premisa de que la cultura se nutre de
las vivencias y experiencias de las personas que componen
nuestras sociedades. Al exponer diferentes conocimientos
emerge una cultura colectiva, rica y diversa que todos y
todas ayudamos a construir.

006

/~\ IDIOMAS _l ORGANIZA

«» AL A ) .

Euskera y castellano Asoc. Artistica-Sociocultural Mestiza
‘ Colabora: Negociado de Diversidad

UBICACION -

Casa de la Paz y los Derechos Cultural del Ayto. de Donostia-San

Humanos - Palacio de Aiete Sebastian + EURead
DIA Y HORA CONTACTO

o

U=
26 de octubre: 18:00 e 943 324 879 .
Enlace al correo electrénico
TRANSPORTE
g PRECIO
=% BUS. DBUS: 19, 31, 35, B2
P " Gratis. Entrada gratuita hasta
@ TRANSPORTE completar aforo
#) TREN. EUSKOTREN: Amara- Donostia

DowosmoiversiTy £

i
11
=
m
=
=)
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SABADO 5 DE OCTUBRE

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN

PAISAJE Y ARQUITECTURA GEOLOGICA
DE DONOSTIA

VISITA COMENTADA

La excursidn comenzara en el Peine del Viento y transcurrird
a lo largo de la bahia, finalizando en el puerto. En este
recorrido se hara una descripcion sobre la formacion de

la Bahia de La Concha y ademas, hablaremos acerca de

la evolucion paisajistica acaecida en los ultimos dos siglos
en los cuales el desarrollo urbanistico ha sido crucial.
Viajaremos al pasado para acercarnos al presente.

=

O

{) IDIOMAS g TRANSPORTE

Euskera y castellano = TREN: Oarsoaldeatik:

UBICACION EUSKOTREN: E2, Amara Donostia
9 Ondarreta, frente a la entrada del Zumaia aldetik bazatoz:

Tenis EUSKOTREN: E1, Errekalde Donostia
DIA Y HORA ORGANIZA

5 de octubre: 10:00 i3 1% Luberri, Centro Geoldgico
@ TRANSPORTE de Oiartzun
=% BUS. Oarsoaldeatik: DBUS: 5, 16, 25

EKIALDEBUS: EO1, E02, E20, E26, o g‘??')\';ggT%3

GIPUZKOA PLAZA Zumaia aldetik
bazatoz: LURRALDEBUS: UK10,

Enlace al correo electrénico

Zumalakarregi 14 PRECIO
6€. Plazas limitadas. Adultos y nifios
] y nifias
Lubers
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SABADO 5 DE OCTUBRE

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN
PLAZARA!
TALLER + CHARLA

El publico tendra la oportunidad de viajar en el tiempo

y conocer la Donostia anterior a 1813 a través de unas
gafas de realidad virtual. Concretamente, se podran visitar
la plaza de la Constitucion y entrar el edificio del antiguo
Ayuntamiento. Por otra parte, se realizara un taller colectivo
con el que se creara una maqueta de la plaza para poner

en valor la vida cotidiana de la ciudadania donostiarra de
aquella época. Esta maqueta ird acompanada de varios
relatos de las personas que habitaron en aquel escenario.

n IDIOMAS 924 ORGANIZA
Euskera y castellano Comi.sic'm de Patrimonio del COAVN
UBICACION en Gipuzkoa

9 Instituto de Arquitectura de Euskadi CONTACTO
DIA Y HORA O 943320194 N

5 de octubre, 11:30-13:30 Enlace al correo electrénico
TRANSPORTE Ju PRECIO o .
BUS. DBUS: 5, 8, 13, 16, 21, 25, 26, Plazas Ilmltidas. In'chrlpcmn previa.
28, 29, 31 Adultos y nifias y nifios

TRANSPORTE
TREN. EUSKOTREN E1, E2:
AMARA | RENFE C1: GROS
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SABADO 5 DE OCTUBRE

DONOSTIA / SAN SEBASTIAN
REGATA DE TINAS
OTRO

El Museo Maritimo Vasco recupera esta curiosa modalidad
de regata en el puerto donostiarra. El objetivo es recuperar
una tradiciéon que esta desapareciendo en nuestro litoral

y poner en contacto a diferentes agentes del muelle.
Historicamente, las y los jévenes cogian las tinas mas viejas
que habia en el muelle y regateaban para saber quién era el
mas rapido. iLa rampa del muelle volvera a ser testigo de la
destreza y el arte de remar en una embarcacién circular!

=

O

{) IDIOMAS 924 ORGANIZA
Euskera y castellano Museo Maritimo Vasco
UBICACION
9 Museo Maritimo Vasco i ) (9:2;\‘1”'3\?0051
DIA Y HORA Enlace al correo electrdnico
=% 5 de octubre, 10:15
B rreciO
TRANSPORTE 3€. Plazas limitadas. La actividad
Q BUS. DBUS: 5, 8, 9, 13, 14, 16, 21, egté destinada para mayores de 16
W% 25,26, 28, 29, 31, 37 afios
@ TRANSPORTE
= TREN. EUSKOTREN el, e2: amara S8 ML Bt Foruzioa *@m:&

‘ oA HOTRAA
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SABADO 19 DE OCTUBRE

EIBAR
REDES Y CONEXIONES DE EIBAR
VISITA COMENTADA

El devenir de Eibar esta repleto de intercambios:
comerciales, industriales, sociales, tecnoldgicos...
Intercambios que han influenciado en gran medida

tanto su propia evolucion industrial como las de aquellas
comunidades con las ha tenido relacién. Mediante las

visitas guiadas y con el apoyo de una infografia disefiada
especificamente para este evento, recorreremos una historia
de idas y venidas.

©020C

) 1pIoMAs m TRANSPORTE
Euskera y castellano = REN. EUSKOTREN: E1: ARDANZ
UBICACION
9 Museo de la Industria Armera F3 1} gyigAyézébar + Museo de la
H DIA Y HORA Industria Armera
=5 19 de octubre, 17:00 (euskera)
18:30 (castellano) 0 CONTACTO
943 708 446
Q TRANSPORTE Enlace al correo electrdnico
"7 BUS. LURRALDEBUS: DB01: PZA. DE PRECIO
UNZAGA/ DB02, DB04: SAN JUAN
KALEA BUS. PESA: DGO5A, DGO5D, ll Gratis. Plazas Iimitaflas. Ins::ripciég
DG4, DG11, DG56B: preyNia. Adultos y nifias y nifios. Nifios
Estacion Autobuses Ego Gain y ninas

){”‘“’"‘ ’ﬂ:'.:','::r... _‘b_ =
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JUEVES 24 DE OCTUBRE

ELGOIBAR )
LUZ, BELLEZA Y FUNCION
TALLER + CHARLA + PROYECCION

Como aportacion al centenario de Nestor Basterretxea, artista
vasco que demostrdé a través de su vida (incluyendo el exilio

en Argentina) y de su obra (multidisciplinar) la importancia de
las relaciones como aportacion a la construccién de patrimonio
cultural, el Museo de la Maquina-Herramienta ha organizado
un taller de creacién audiovisual destinado al publico joven, la
proyeccion de su pelicula Operacién H (1963, en colaboracién con
Fernando Larruquert), y un encuentro-charla en torno a la obra
cinematografica del artista, abiertos a todos los publicos. Los
audiovisuales seran difundidos en redes sociales y en el museo.

6

D)

IDIOMAS 98¢ ORGANIZA
Euskera y castellano Museo de la Maquina-Herramienta +
Filmoteca Vasca + dentro del

UBICACION
9 Museo de la Maquina-Herramienta programa Nestor Basterretxea 100
s, DIA Y HORA o CONTACTO
Octubre (taller) | 24 de octubre, 690 935 070 ]
18:30 (proyeccion y charla) Enlace al correo electronico
g TRANSPORTE n PRECIO
¢ BUS. LURRALDEBUS: DB02, DGO07, Gratis. Plazas limitadas. Inscripcidon
UKO5 previa
@ TRANSPORTE

TREN. EUSKOTREN: E1

ME S SRR :?:t’ |

MUSEOA o v—
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VIERNES 8 DE NOVIEMBRE

ERRENTERIA

VIDEOMAPPING. DE LA SOMBRA A LA LUZ. 50
ANIVERSARIO DE LA OBRA ALEGORIA
ESPECTACULO

Con motivo del 50 aniversario del mural en el Salén de
Plenos del Ayuntamiento, la obra Alegoria del pintor
Valeriano Leceta saldra a la calle para contar cdmo estan
unidos el pasado, el presente y el futuro. Esta evolucion
sera el tema principal del videomapping que se proyectara
en la fachada del Ayuntamiento. Partiendo de la naturaleza
maritima fundamental para la creacién de la ciudad, y

tras su gloriosa época industrial, la protagonista sera la
diversidad que alimenta hoy la villa.

©D

{) IDIOMAS 32+ ORGANIZA _
Euskera y castellano Ayto. de Errenteria
UBICACION
CONTACTO
9 Herriko Plaza o 943 44 96 00
, Si llamas desde fuera de Errenteria
o0, DIA Y HORA 943 44 96 10
8 de noviembre, 19:30-21:30 Si llamas desde Errenteria
Enlace al correo electrdnico
Q TRANSPORTE
== BUS. EKIALDEBUS: E02, E27 PRECIO
n Gratis. Adultos y nifias y niflos 5
@ TRANSPORTE pases cada media hora

TREN. RENFE: C1 | EUSKOTREN: el

@ERREH‘[EEI!
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DOMINGO 13 DE OCTUBRE

ERRENTERIA )
MOLINO DE FANDERIA- CASA DEL RIO
VISITA COMENTADA

El edificio permite seguir la trayectoria industrial del
municipio a lo largo de los siglos. Se coloca sobre un

canal que derivaba agua desde el rio Oiartzun para su
aprovechamiento como energia hidraulica. En un inicio

para las maquinas de una ferreria, luego reconvertida en
laminacion innovadora. De ahi le viene el nombre (fendre en
francés = cortar, hendir). Las instalaciones se utilizaron con
posterioridad en un molino harinero tradicional que luego

se mecanizo por medio de una turbina, para dar paso a una
fabrica de harinas vy, finalmente, fabrica de piensos.

'f'\' IDIOMAS 924 ORGANIZA )
Euskera y castellano Ayto. de Errenteria
UBICACION CONTACTO
9 Fanderiako Errota, Dolores Ibarruri o 943 494 521
Zumardia, z/g - 20100 Errenteria Enlace al correo electrénico
U= 4
DIA'Y HORA PRECIO
13 de octubre, 10:30 Gratis.

TRANSPORTE
BUS. EKIALDEBUS: E02, E27

TRANSPORTE
TREN. EUSKOTREN: E2,
parada Fanderia geltokia

Esunrun:m F“‘:‘:_.“; e o
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SABADO 26 DE OCTUBRE

EZKIO-ITSASO )
ACEITE DE BALLENA Y JABON
TALLER

Los caserios lagar han estado siempre unidos al mar, en sus
lagares elaboraban la sidra que luego los marineros vascos
llevaban en sus largos viajes. Estos marineros a cambio les
daban aceite de ballena, épara que se utilizaba este aceite
de ballena? Descubriremos su uso y MimoGoxo nos ensefiara
a elaborar jabones de aceite de sebo.

CeO®

n IDIOMAS f3 X} ORGANIZA .
Euskera Caserio Museoa Igartubeiti
+ MimoGoxo
9 UBICACION 0
Caserio Museo Igartubeiti CONTACTO
i 943 722 978
omyy DIAY HORA Enlace al correo electrénico
26 de octubre, 16:30 [ i |
LIS, e i
niflos. Plazas limitadas.
g TRANSPORTE ) Inscripcion previa.
— BUS. LURRALDEBUS: G006 Adultos y niﬁas y niﬁos
B cIPgzKOA
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DEL SABADO 5 AL MIERCOLES 30 DE OCTUBRE

GIPUZKOA

RUTA DEL HIERRO EN LOS PIRINEOS

PROGRAMA MONOGRAFICO

Itinerario Cultural del Consejo de Europa desde 2003.

La ruta permite recorrer la historia del hierro a través de

los testimonios de una larga tradicidn siderargica que ha
dejado una huella profunda en el paisaje. Los recursos
guipuzcoanos integrados en la Ruta del Hierro en los Pirineos
presentan un programa comun en estas Jornadas Europeas

del Patrimonio de 2024.

:1‘ ORGANIZA
Euskotren, Museo Vasco del Ferroca-
rril, Asoc. de Amigos del Museo Vasco
del Ferrocarril (pagina 24) + Museo de
la Industria Armera (pagina 48) +
Museo de la Maquina-Herramienta
(pagina 49) + Molino de Fanderia
(pagina 51) + Fundacién Lenbur
(pagina 67)+ Chillida Leku (pagina 55)
+ Museo Oiasso (pagina 65) + Ayto.
de Oiartzun; Artikutzako Trenaren
Lagunak (pagina 70)

IDIOMAS
Euskera y castellano

DIA Y HORA
5, 6,8, 12,13, 19, 20 24, 26, 27, 30
octubre

PRECIO

Consultar en la pagina
correspondiente a cada actividad

GIPIZKOA =5-= =8
53



SABADO 19 DE OCTUBRE

GETARIA
CHILLIDA/BALENCIAGA: LUGARES COMUNES
CHARLA

El Museo Cristobal Balenciaga se suma a la celebracién

del 100 aniversario del nacimiento de Chillida, autor de la
escultura Homenaje a Balenciaga y quien estuvo entre
los primeros miembros del patronato de la Fundacion que
dio origen al actual museo. Esta jornada, organizada en el
contexto de la exposicion temporal Chillida/Balenciaga.
Plegar la forma invita a explorar los lugares comunes del
escultor del aire y del modisto del espacio. La charla serd
impartida por Carmiina Dovale, arquitecta y doctora por la
Escuela de Arquitectura de la Universidad del Pais Vasco.

0D

.f'\' IDIOMAS ,‘l‘ ORGANIZ_/-\ ) _
Castellano Museo Cristdbal Balenciaga
9 UBICACION CONTACTO
Museo Cristébal Balenciaga o 943 008 840
. DIA Y HORA Enlace al correo electrénico
19 de octubre, 11:00 BE PRECIO
Gratis Plazas limitadas.
TRANSPORTE Inscripcion previa
@ BUS. LURRALDEBUS: UK10

} (= I el

BALENCLAGA
MUBEGS
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DOMINGO 13 DE OCTUBRE

HERNANI
GALA DE LA DIVERSIDAD
ESPECTACULO

La Gala de la Diversidad es una fiesta de musica, danza y
teatro para dar espacio a la creacion, desde lo diverso, que
cuenta con el apoyo de la Diputacidn Foral de Gipuzkoa.
Las actuaciones de teatro, musica y danza demostraran
gue el arte no tiene limites, y permite reafirmar el valor

de los museos para la construccion de un futuro justo y
sostenible. Todas las actuaciones demostraran que el arte
es diverso y plural, gracias a esta gala ademas, se subraya
el compromiso de los museos en la creacion de un futuro
equitativo y sostenible, actuando como puntos de encuentro
y espacios de desarrollo para artistas.

) IDIOMAS 924 ORGANIZA
Euskera y castellano Organizado en colaboracion con
. Chillida Leku + Topic, Museo
UBICACION Internacional del Titere + Museo
Chillida Leku Oiasso Museoa
- DIA Y HORA Elkarnean antolatutako ekimena
13 de OCtUbre, 12:00 o CONTACTO
943 335 963
TRANSPORTE Enlace al correo electrdnico
@ BUS. LURRALDEBUS: BUOS
=t PRECIO

5€. Adultos y nifios

Mo oy B B topic, TEOASS0 5T =
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DOMINGO 5 DE SABADO

A
Q
=

e [VIKAL o

W § LR i A |

HONDARRIBIA
HONDARRIBIA, iBUEN CAMINO!
VISITA COMENTADA

El patrimonio de los caminos, redes y conexiones sera el
tema central de nuestra jornada a través del Camino de
Santiago en Hondarribia. Durante la visita exploraremos el
patrimonio de Hondarribia a partir de los vestigios culturales
y religiosos vinculados al Camino de Santiago, por el Casco
Histdrico a lo largo de la historia. El camino del norte, con
1.200 afos de historia, marcara el sendero de nuestra visita.
iBuen camino! 1.200 afios del Camino Norte en el Bidasoa.

©

{) IDIOMAS 229 ORGANIZA
Euskera y castellano Arma Plaza Fundazioa
. Hondarribiko Udala
9 UBICACION
Iglesia de la Magdalena. @ CONTACTO
Barrio de la Marina 943 644 623
DIA Y HORA Enlace al correo electrénico
5 de octubre, 11:00 (euskera), PRECIO
12:00 (castellano) n Gratis. Plazas limitadas

TRANSPORTE
BUS. LURRALDEBUS: E25

Udala

- ARMA PLAZA Hondarribiko
W I I I I
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DEL SABADO 12 AL DOMINGO 27 DE OCTUBRE
L]

IDIAZABAL
DOMINGO GOIBURU, VIDA DE UN PASTOR
EXPOSICION

Exposicion dedicada al pastor Domingo Goiburu Urrestarazu.
Desde principios de la década de 1950 colabord con su
familia en el cuidado del ovino. Realizaba la transhumacia
desde Idiazabal a Morga (Bizkaia), y después se dirigian a
Urbia, donde pasaban unos cinco meses mas. En el Centro
de Interpretacién del Queso Idiazabal mostraremos las
herramientas que utilizaba Goiburu en la elaboracion del
queso, coincidiendo con el Campeonato de Euskal Herria de
Queso de Pastor, a celebrar en octubre.

/~\ IDIOMAS
999 ORGANIZA
o Euskera Ayto. de Idiazabal
UBICACION

, CONTACTO
9 Centro de Intepretacion del Queso 0 696 690 887
. IljziAngggA wbre] 11:00-14:00 Enlace al correo electrdnico

, 19, octubre :00-14:00,

15:30-18:30 Jm PRECIO

Gratis. Inscripcion previa.

13, 20, 27 octubre | 11:00-14:00 Adultos y nifias y nifios

TRANSPORTE
BUS. LURRALDEBUS: G001

PY

Idiazabalgo
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VIERNES 18 DE OCTUBRE

IRUN
CONSERVACION DE VESTUARIO: UN DESAFiO
VISITA COMENTADA

En Gordailua, conoceremos el lugar en el que se guarda
la coleccion de Jantziaren Zentroa. Os explicaremos el
proceso que lleva cada prenda desde el momento que
llega a nuestras manos hasta que es expuesta. También
0s mostraremos trajes internacionales guardados en
cajas especiales de conservacion, indumentaria con la
que descubriremos la in luencia de la moda de otros
paises en nuestro vestuario.

@

) IDIOMAS 924 ORGANIZA
Euskera y castellano Jantziaren Zentroa + Gordailua
UBICACION CONTACTO

9 Gordailua, Auzolan, 4 - 20304, Irun o 943 494 521

. DIA Y HORA Enlace al correo electrénico

18 de octubre, 17:00 (castellano), JE PRECIO

18:15 (euskera) Gratis. Inscripcion previa

TRANSPORTE
BUS. EKIALDEBUS: E24, E26, E27, E28

TRANSPORTE
TREN. RENFE: C1: Bentak-Irun
EUSKOTREN: E1: Belaskoenea-Irun oy KoE linloa]i Q )
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DEL LUNES 14 AL VIERNES 18 DE OCTUBRE

IRUN
JORNADAS JACOBEAS DE IRUN-BIDASOA 2024
EXPOSICION + CHARLA

El Camino de Santiago es un ejemplo de cémo las rutas y
caminos han ido influenciando y construido el patrimonio
material e inmaterial. En octubre, en las Jornadas Jacobeas
Irun-Bidasoa 2024, a través de una exposicion fotografica

y diversas conferencias se mostrara la historia de este
fascinante camino. En las charlas participaran, entre otros,
Antén Pombo, periodista especializado en el Camino de
Santiago e historiador y Aitor Puche, el historiador irundarra.
Como colofén se proyectara un documental sobre el Camino
de Santiago en el Centro Amaia.

©e0

{) IDIOMAS 92¢ ORGANIZA
Castellano Asoc. Jacobea Irun-Bidasoa - Jakobi
UBICACION
CONTACTO
9 Museo Oiasso + Centro Cultural Amaia 0 688 891 684
de Irun Enlace al correo electrdnico
U= 4
DIA'Y HORA B PRECIO

14,15, 16, 17, 18 octubre, 19:30 Gratis. Plazas limitadas
TRANSPORTE

TREN. RENFE: C1

EUSKOTREN: E1

JEraE
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IRUN

AIZKORA: LAS INTERCONEXIONES DEL
PATRIMONIO

VISITA COMENTADA + TALLER

A partir de la obra Aizkora (hacha) de Sahatsa Jauregi,
el publico descubrird que Gordailua es un centro de
investigacién: como se documenta el arte y otros
patrimonios para su conservacion y restauracion. Asimismo,
los estudios arqueoldgicos y etnograficos sobre las hachas
nos descubren un sinfin de técnicas, oficios, costumbres,
desde la Prehistoria hasta el s. XXI.

©d

{) IDIOMAS 924 ORGANIZA
Euskera y castellano Gordailua + Aiur Euskadi Kultur
9 UBICACION Kudeaketarako Enpresaren Bidez
Gordailua, Auzolan, 4 - 20304, Irun
DIA Y HORA e CONTACTO
H 4 de octubre, 17:00 (castellano), 18:15 943 555 520 )
EH (euskera) Enlace al correo electrénico
PRECIO
Q TRANSPORTE n Gratis. Plazas limitadas. Inscripcién
=+ BUS. EKIALDEBUS: E24, E26, E27, E28 previa. Adultos y nifios y nifias
TRANSPORTE
G TREN. RENFE: C1: Bentak-Irun |

EUSKOTREN: E1: Belaskoenea-Irun

|G|o|r|o|a] 1L a|
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VIERNES 11 DE OCTUBRE

IRUN
GALA DE LA DIVERSIDAD. MUSICA Y DANZA
ESPECTACULO

La Gala de la Diversidad es una fiesta de musica, danza y
teatro, para dar espacio a la creacién desde lo diverso, que
cuenta con el apoyo de la Diputacion Foral de Gipuzkoa.
Las actuaciones de teatro, musica y danza, demostraran
gue el arte no tiene limites y permite reafirmar el valor

de los museos para la construccion de un futuro justo y
sostenible. Todas las actuaciones demostraran que el arte
es diverso y plural; gracias a esta gala ademas, se subraya
el compromiso de los museos en la creacion de un futuro
equitativo y sostenible, actuando como puntos de encuentro,
y espacios de desarrollo para artistas.

002D

) IDIOMAS 924 ORGANIZADO EN COLABORACION
Euskera y castellano CON:Chillida Leku + Topic, Museo
. Internacional del Titere + Museo
9 UBICACI_ON Oiasso Museoa + Gipuzkoako Foru
Museo Oiasso Aldundia Diputacién Foral de Guipuzcoa
DIAY HORA
11 de octubre, 19:00 @ contacto
943 639 353 o
TRANSPORTE Enlace al correo electrénico
@ BUS. EKIALDEBUS: E23, E24, E25, E26, PE PRECIO
% E27, E28 Gratis. Plazas limitadas. Inscripcion
previa. Adultos y nifios y nifas
TRANSPORTE
@ TREN. RENFE: C1:
EUSKOTREN: E2 OIAS50

o musica  LOPIC, I- ety GIPEZKOA
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OCTUBRE

IRUN
TALLER VENI VIDI BITXI
TALLER

A modo de un concurso televisivo, trabajaremos contenidos
de la época romana de una manera ludica y participativa con
los adolescentes (12-17 afios) de los centros de ensefianza.
A través del taller estableceremos un vinculo de cercania con
aquellas costumbres, resaltando cdémo en muchos aspectos,
la vida/costumbres/gustos, etc., no han cambiado tanto.

©n

) IDIOMAS 224 ORGANIZA
Euskera y castellano Museo Oiasso
UBICACION CONTACTO
9 Museo Oiasso 0 943 639 353
Enlace al correo electrénico
U= 4
% DIA Y HORA PRECIO
. Octubre - En el taller pueden participar los
centros escolares con reserva
g TRANSPORTE cualquier dia del Mes de Octubre.
“% BUS. EKIALDEBUS: E23, E24, E25, E26, 3,50€ - 4€. Plazas limitadas. Inscrip-
E27, E28 cién previa. Nifios y nifias
Q TRANSPORTE
# TREN. RENFE: C1
EUSKOTREN: E2 DA
wny MLSEOA
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JUEVES 10, 17 Y 24 DE OCTUBRE

IRUN
COSTUMBRES Y OFICIOS DE AYER Y HOY
TALLER

El taller participativo se desarrollara en la Ermita Santa
Elena y el Museo Oiasso, en el que se trabajaran los oficios
y costumbres de antafio. Tendremos reproducciones de
objetos antiguos. Esta dirigido a dos tipos de grupos, por
un lado a los grupos intergeneracionales (residencias de
mayores y colegios) y por otro, a los que realizan la salida
de dia en centros penitenciarios.

Qf~,

) IDIOMAS 22¢ ORGANIZA
Euskera y castellano Museo Oiasso
UBICACION

CONTACTO

9 Museo Qiasso + Ermita Santa Elena 0 943 639 353

Enlace al correo electrdnico

DIA Y HORA

10, 17, 24 de octubre: 10:30-12:30 Bl PRECIO o
Gratis. Plazas limitadas.

Incripcidén previa

TRANSPORTE
BUS. EKIALDEBUS: E23, E24, E25, E26,
E27, E28

TRANSPORTE
TREN. RENFE: C1

EUSKOTREN: E2 OIASSD
s MLUSEOS
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DEL MARTES 22 AL SABADO 26 DE OCTUBRE

IRUN

CICLO HISTORIA + CIENCIA

EXPOSICION + MESA REDONDA +VISITA COMENTADA
+ CHARLA

Conferencias dialogadas, visita guiada y exposicién sobre la
mujer, sus cuidados, la maternidad... en el Antiguo Egipto,
en Roma, y en la Edad Media. El objetivo de este ciclo es
que la ciudadania conozca el papel de la ciencia sanitaria en
el progreso de nuestra sociedad a lo largo de la historia y
propiciar debates y reflexiones sobre ello. En colaboracion
con Biogipuzkoa.

) IDIOMAS 924 ORGANIZA
Euskera y castellano Museo Oiasso + Biogipuzkoa
UBICACION CONTACTO
9 Museo Oiasso o 943 639 353
Enlace al correo electrénico
U= 4
DIA Y HORA e W oReCO
22,23, 24 de octubre: 19:00 Gratis. Plazas limitadas.
26 (visita comentada): 12:00 Inscripcion previa
TRANSPORTE
@@ BUS. EKIALDEBUS: E23, E24, E25, E26,
© 7 E27,E28
TRANSPORTE
G TREN. RENFE: C1 @ OIass0 e
~ EUSKOTREN: E2 may MUSEGA —
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DEL MARTES 22 AL SABADO 26 DE OCTUBRE

IRUN

CONJUNTO DE HORNOS DE CALCINACI()N, MINA
DE HIERRO Y CENTRO DE INTERPRETACION

VISITA COMENTADA

El sitio ofrece la posibilidad de seguir la trayectoria de la
explotacion y transformacion del mineral de hierro de la fase
mas moderna, entre mediados del siglo XIX y mediados del
siglo XX. También es posible visitar una pequefia galeria
abierta con las técnicas mineras de la Antigliedad.

'f'\' IDIOMAS
Euskera y castellano

UBICACION
Irugurutzeta

DIA Y HORA
5,12, 19, 26 de octubre: 11:00

92 ORGANIZA

Museo Oiasso

CONTACTO

943 639 353
Enlace al correo electrdnico

PRECIO

5,75€: Tarifa de adultos

4€: Tarifa reducida (nifios de 6-14 y
mayores de 65 afios) | Plazas limi-

tadas. Inscripcion previa. Adultos y
nifias y nifios

OIAss0 “gb o

mny MUSIOA SEET —:—:ﬂ
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VIERNES 4 Y SABADO 5 DE OCTUBRE

i Franco
hubisra
'!Hl'ldﬁ I“u

IIHI ;TOD0S B

15-X11-76 :
"y 1-.' 5 A EXIEMAN
: I i | ZURE BOTOA

Hahl:: no voram L5

LAZKAO
HARTU ETA EMAN: LOS FONDOS DE LAZKAOKO
BENEDITARREN FUNDAZIOA Y SU ORIGEN

VISITA COMENTADA

En LBF guardamos colecciones y archivos relacionados con
la historia contemporanea del Pais Vasco, para asegurar su
conservacion futura y ponerlos a disposicidon de la sociedad.
Los fondos nos han llegado mediante donacién, y su origen
es muy diverso. De todo ello trataremos en la visita que
hemos organizado: de los fondos que guarda nuestro centro,
del origen de los mismos, y de la red de intercambio que,
entre otras cosas, hemos creado para su recopilacion.

{) IDIOMAS 32+ ORGANIZA
Euskera y castellano Lazkaoko Beneditarren Fundazioa
UBICACION CONTACTO

9 Lazkaoko Beneditarren Fundazioa, (i ) 943 888 781

Elosegi, 27 - Lazkao Enlace al correo electrénico

DIA Y HORA PRECIO

4 octubre | 18:30-20:00 (castellano) P s .
5 octubre | 11:30-13:00 (euskera) - R g hadas, Inscripcion previa.

TRANSPORTE
BUS. LURRALDEBUS: GO04, GO05
BUS. LURRALDEBUS: UKO1, UK6

TRANSPORTE
TREN. RENFE: C1 LDE e
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DOMINGO 13 DE OCTUBRE

LEGAZPI
LA RUTA OBRERA
VISITA COMENTADA

Este recorrido, que transita por el casco urbano de Legazpi,
muestra la forma de vida de las familias obreras de
mediados del siglo XX. Muchos pueblos de Euskal Herria y
entre ellos Legazpi, conocieron la llegada de trabajadores
gue venian en busca de un futuro mejor. La fabrica era un
lugar de trabajo, pero la misma empresa también ofrecia
vivienda, escuela, economato y otros servicios. En este
recorrido conoceremos esos lugares que conformaban el dia
a dia de estos trabajadores y el museo FABRIKA.

00D

~\ IDIOMAS 924 ORGANIZA
o Castellano Lenbur Fundazioa
UBICACION CONTACTO
9 Chillida Lantoki Museoa © 943730428
oo DIA Y HORA Enlace al correo electrdnico
13 de octubre: 11:00 n PRECIO
Gratis. Plazas limitadas. Inscripcion
TRANSPORTE previa. Adultos y nifios y nifias

BUS. LURRALDEBUS: DG44G, DGO09

TRANSPORTE
TREN. RENFE: C1
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DOMINGO 6 DE OCTUBRE

LEGAZPI
DE LEGAZPI AL MUNDO
EXPOSICION

Aprovechando que celebramos el centenario del nacimiento
de Eduardo Chillida, hemos organizado la exposicion

De Legazpi al mundo. Varias de las esculturas de hierro

de Chillida distribuidas por todo el mundo, tienen su

origen en Legazpi. En el proceso de ejecucién de estas
esculturas tuvieron mucho que decir los trabajadores de la
fabrica Patricio Echeverria de Legazpi. En esta exposicién
conoceremos este proceso y en qué ciudad estan esas
esculturas.

@

M\ IDIOMAS
92 ORGANIZA
o Euskera Lenbur Fundazioa
UBICACION
CONTACTO
9 Chillida Lantoki Museoa O .43 73048
e 2 Enlace al correo electrénico
DIA Y HORA
6 de octubre: 11:30 - 13:30 PRECIO
ll Gratis. Adultos y nifias y nifios

TRANSPORTE
BUS. LURRALDEBUS: DG44G, DG09

TRANSPORTE
TREN. RENFE: C1

B 2 s
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SABADO 5 DE OCTUBRE

LEINTZ GATZAGA

RUTA COMERCIAL DE LA SAL, DESDE EL MAR
HASTA EL BOSQUE Y DESDE EL BOSQUE HASTA
EL MAR

VISITA COMENTADA

En Leintz Gatzaga no hay mar pero si agua salada. La sal
del mar del Tridsico se acumula bajo los bosques de Leintz
Gatzaga. El agua salada del manantial se calienta con

la madera del bosque para obtener sal. La sal de Leintz
Gatzaga llegaba hasta Terranova atravesando mares, en el
camino comercial que hacia el ballenero San Juan, como si
la sal que en su dia el bosque robo al mar, se lo quisiera dar
de vuelta otra vez.

@

n IDIOMAS 924 ORGANIZA
Euskera y castellano Leintz Gatzagako Gatz Museoa +
i Leintz Gatzagako Udala
9 UBICACION
Leintz Gatzagako Gatz Museoa CONTACTO
smtt DIA Y HORA 943 714 792
Enl I lectrd
5 de octubre: 12:00 (euskera), rlace al.correo elecironico
13:00 (castellano) n PRECIO
4,50€. Plazas limitadas. Inscripcion
g TRANSPORTE previa. Adultos y nifios y nifias

BUS. LURRALDEBUS: DG21E

LEINTZ
GATZAGAKO
GATZ MUSEOA
MUSEO SALINO
DELENIZ
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SABADO 26 DE OCTUBRE

OIARTZUN
BAJADA BIANDITZ - ALTZIBAR
VISITA COMENTADA

El TREN DE ARTIKUTZA circuld entre las minas de Elama
(Goizueta) y la estacion de Lezo- Renteria, entre 1905 y 1918.
28,5 km por un paisaje accidentado, superado por medio de
planos inclinados. Transportaba mineral de hierro, caolin,
carbon vegetal, postes, traviesas... El recorrido de este tren

es el eje de un magnifico camino natural. Desde el tunel de
Bianditz hasta Altzibar, se podran observar infraestructuras
ferroviarias, paisajes, bosques, cromlechs, pilotasoro, molino...

Qf~,

n IDIOMAS 924 ORGANIZA

Euskera y castellano Oiartzungo Udala + Artikutzako

. Trenaren Lagunak

9 UBICACION _

ESKAS. Entrada de Artikutza CONTACTO
e .z 943 490 142
géAdz gg&@re 09:00-14:00 Enlace al correo electrdnico

n PRECIO .

TRANSPORTE Gratis. Inscripcion previa. Adultos y

Q Xorrola. El ayuntamiento facilitara el ninos y ninas

bus desde Altzibar a Eskas. La salida
del bus es a las 8:30 desde Altzibar.
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DEL MARTES 1 AL JUEVES 31 DE OCTUBRE

OIARTZUN

FOTOS ANTIGUAS DE LOS FERROCARRILES DE
ARTIKUTZA Y ARDITURRI

EXPOSICION

Esta exposicion esta creada a base de imagenes antiguas
relacionadas con los trenes de Artikutza y Arditurri. Para
ello, se hara una convocatoria publica previa donde la
ciudadania pueda aportar sus fotografias, de manera que se
complementen con las fotos ya existentes, y remontarse asi
al pasado para explicar la historia de estos ferrocarriles.

©6 2

'f'\' IDIOMAS 924 ORGANIZA
Euskera y castellano Oiartzungo Udala + Artikutzako
. Trenaren Lagunak + Haurren Irakurle
9 UBICACION . Taldea + Zaintzadi
Casa de Cultura Landetxe de Oiartzun
sm4 DIA Y HORA o CONTACTO
1-31 octubre 243 490 142

Enlace al correo electrdnico

TRANSPORTE PRECIO
BUS. EKIALDEBUS: E02 n Gratis. Adultos y nifas y nifios

TRANSPORTE
TREN. RENFE: E2, C1
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MIERCOLES 2, 9 Y 16 DE OCTUBRE

BTIKUTZAKO TREN HARRIGARRIA i

- ; HTIRUT ZAKD TRENHARFIGCARRIA
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OIARTZUN

EL TREN DE ARTIKUTZA: UN FERROCARRIL
EXTRAORDINARIO

CHARLA

Anton Mendizabal expondra en tres conferencias el recorrido
y los aspectos historicos y técnicos del tren de Artikutza.
Joana Mendiburu, alcaldesa de Oiartzun, presentara el
proyecto de VIA VERDE Artikutzako Trena.

@

{) IDIOMAS 924 ORGANIZA

Euskera Oiartzungo Udala + Artikutzako Tre-

. naren Lagunak

9 UBICACION

Sala de Plenos de Oiartzun CONTACTO
s DIA Y HORA 943 490 142

Enl | | olall
515,16 de octubre, 19:30 nlace al correo electrénico
n PRECIO

g TRANSPORTE Gratis. Adultos y nifios y nifias
*° BUS. EKIALDEBUS: E02
g TRANSPORTE
8 TREN. RENFE: E2, C1

SF
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OIARTZUN
COMIC BURNIZKO POTOA
TALLER

LUNES 21 DE OCTUBRE

Lectura del cdmic Burnizko Potoa. El protagonista,
Joxantonio, debe desplazarse desde Goizarin (Goizueta) a
Oiartzun en busca del médico. Realiza el complicado viaje en el
tren de Artikutza. Las diversas situaciones por las que discurre
el viaje dan pie a la descripcion didactica de las caracteristicas
técnicas del ferrocarril. La lectura sera ilustrada con imagenes

y videos.

@

IDIOMAS
Euskera

UBICACION
Desvan de la biblioteca

)

o

DIA Y HORA
21 de octubre

TRANSPORTE
BUS. EKIALDEBUS: E02

TRANSPORTE
TREN. RENFE: E2, C1

924 ORGANIZA
Oiartzungo Udala + Artikutzako
Trenaren Lagunak + Haurren
Irakurle Taldea

CONTACTO

943 490 142
Enlace al correo electrdnico

u PRECIO
Gratis.
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SABADO 19 DE OCTUBRE

ONATI
LUGARES DE PEREGRINAJE: ARANTZAZU
VISITA COMENTADA

Los lugares de peregrinacién se han configurado como el punto
de encuentro de una red de caminos que se despliegan por

un territorio, generando un mapa emocional compartido por
numerosas personas. Arantzazu une también el trabajo de
arquitectos y artistas, que junto a los promotores, dieron lugar
a una obra arquitecténica y paisajista que recoge todos estos
sentires. A partir del libro Breviario de Aranzazu de AHIKU
se realizara un paseo por el interior y exterior de la obra.

n IDIOMAS 924 ORGANIZA

Euskera y castellano Euskadiko Arkitektura Institutua +

, AHIKU Elkartea

UBICACION

Basilica de Aranzazu CONTACTO
e s 685 531 477
B ?éAdz ggﬁ@re, 17:00 Enlace al correo electrdnico

n PRECIO )
Gratis. Plazas limitadas. Inscripcion

previa. Adultos.

@
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SABADO 19 DE OCTUBRE

ONATI
LOS FRUTOS DEL TRABAJO COMUNITARIO EN ONATI
VISITA COMENTADA

Onati siempre ha sido una localidad muy viva en lo que
respecta a la cultura. A menudo se ha comentado que cada
fin de semana hay alguna actividad y si esto es asi es gracias
a muchos dinamizadores locales. Existen 96 asociaciones

a dia de hoy en Ofati, 40 de ellas ligadas a la cultura. En
esta visita, hablaremos de la influencia que han tenido en
Onati, de nuestro pasado, presente y futuro para que seamos
conscientes de la importancia que han tenido.

OO &

M\ IDIOMAS 924 ORGANIZA
© Euskera Oficina de Turismo de Onati
UBICACION CONTACTO
9 Oficina de Turismo de Ofati 943 783 453
- , Enlace al correo electrdnico
DIA Y HORA
19 de octubre, 12:00 PRECIO
n Gratis. Plazas limitadas. Inscripcion
g TRANSPORTE previa. Adultos y nifias y nifios

BUS. LURRALDEBUS: DGO01, DG04
mas informacion en este enlace a la
web de PESA
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ORDIZIA

MERCADO DE ORDIZIA: ESENCIA Y ALMA
DE UN PUEBLO

VISITA COMENTADA

En este recorrido guiado conoceremos la historia y evolucidn
de la famosa feria que se celebra en Ordizia desde 1512

con la ayuda de varios paneles informativos. Esta feria ha
sido y sigue siendo un lugar de intercambios comerciales,
sociales, culturales, etc. Ha sido un lugar para que los padres
transmitieran el conocimiento a sus hijos, los vendedores a
los compradores. Un punto de conexion entre el medio rural y
la ciudad. Una feria que ha ayudado a mantener costumbres,
tradiciones, etc.

O

M\ IDIOMAS ORGANIZA
o Euskera y castellano e Ayto. de Ordizia
UBICACION
gl ) CONTACTO
9 Ordiziako Turismo Bulegoa 943 882 290
e oz Enlace al correo electrénico
DIA Y HORA
13, 27 de octubre, 11:00 PRECIO
Gratis. Inscripcion previa.
TRANSPORTE L

BUS. LURRALDEBUS: GO05

TRANSPORTE
TREN: RENFE C1

O Qo
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DOMINGO 6 DE OCTUBRE

ORMAIZTEGI
COCINAS DEL MUNDO
TALLER

El museo esta situado en Ormaiztegi. A pesar de ser un
pueblo pequeno, la rigueza cultural es muy importante ya
gue conviven 25 nacionalidades. Esta caracteristica nos
animé en 2018 a tratar el fendmeno migratorio —partiendo
del siglo XIX- con el proyecto Migraciones. Desde entonces
hemos organizado numerosas actividades para dar a conocer
la diversidad cultural y rigueza del municipio. Este afio os
invitamos a participar en la IV edicion del curso-encuentro

Cocinas del Mundo.

(3,

D)

IDIOMAS
Euskera y castellano

UBICACION
Sociedad Gastrondmica Barduliarrak

o

DIA Y HORA
6 de octubre, 10:00-15:00

TRANSPORTE
BUS. LURRALDEBUDS: GOO05
(Lazkao-Zumarraga): Ormaiztegi

TRANSPORTE
TREN: RENFE C1

924 ORGANIZA
Museo Zumalakarregi + Ayto. de
Ormaiztegi + Sociedad Gastronémica
Barduliarrak

CONTACTO

943 889 900 - 659 434 566
Enlace al correo electrdnico

n PRECIO

3€. Plazas limitadas.
Inscripcion previa

B cipozkoA B i sy
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LUNES 7 DE OCTUBRE

PASAIA
RECONOCIMIENTO AL EDIFICIO BITA
EXHIBICION + CHARLA

Colocacién de la placa DOCOMOMO en el edificio BITA (La
Rederia), claro ejemplo de la arquitectura del movimiento
moderno. El acto de colocacién de la placa de reconocimiento
ird acompafado de una charla sobre la historia del edificio y
su relacién con la arquitectura industrial. Ademas, un grupo
de ADINKIDE llevara a cabo una accién artistica en el espacio
urbano colindante. En esta interpretacién la tarea propia de
tejer sera la metafora a través de la cual se mostrara como
se pueden generar conexiones y redes afectivas entre las
personas, respetando tanto los espacios

individuales como colectivos.

©

) IDIOMAS 98¢ ORGANIZA
Euskera y castellano Comision de Patrimonio del COAVN
. en Gipuzkoa
9 UBICACION
Edificio BITA eraikina (La Rederia) CONTACTO
Gudarien plaza, 20110 Trintxerpe 0 943 320 194
pr . Enlace al correo electrénico
DIAY HORA
7 de octubre, 12:00-14:00 PRECIO
Gratis Inscripcién previa.
TRANSPORTE Adultos y nifias y nifios

BUS. DBUS: 13, 24, 27, 31, B6, B10

TRANSPORTE
TREN. EUSKOTREN E1, E2.
RENFE C1: HERRERA

P s

| cmzera
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SABADO 5 DE OCTUBRE

PASAIA

LA CULTURA DEL TRUEQUE EN EL RECORRIDO DE
ALBAOLA: LA RED DE SAN JUAN

CHARLA

La construccidn del galedn San Juan se ha llevado a cabo
simultdneamente con la creacidon de una amplia red de
colaboradores con los que Albaola ha establecido relaciones
mediante el trueque. Elementos para la construccion a cambio
de visibilidad y puesta en valor de oficios y formas de vida
unidos a la tradicidn cultural. La utilizacién de robles de
Sakana, los abetos para los mastiles de Zaraitzu o la pez de
Quintanar de la Sierra, son ejemplos de este sistema.

OO

M\ IDIOMAS
924 ORGANIZA
o Euskera Albaola Itsas Kultur Faktoria
UBICACION
) CONTACTO
9 Albaola Itsas Kultur Faktoria 943 392 426
e oz Enlace al correo electrénico
DIA Y HORA
5 de octubre PRECIO
Gratis. Plazas limitadas. Inscripcion
TRANSPORTE n previa

BUS. EKIALDEBUS: E09

TRANSPORTE
TREN: RENFE C1
EUSKOTREN E2, E5: Herrera

e
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SABADO 26 DE OCTUBRE

PASAIA
RUTA DE LOS FAROS
OTRO

i

Descubre uno de los paisajes mas bellos de la Costa Vasca,
mientras recorres la increible escalinata que transcurre por

el mismo acantilado, apta para todas las edades. Ademas de
enlazar los senderos de Ulia y unir los poblados, viviremos

la conexidn entre la cultura marinera y el patrimonio natural
del entorno. iNo faltaran las historias y curiosidades del
funcionamiento de su puerto! Guarda este patrimonio maritimo

y compartelo.

® @ E

IDIOMAS
Euskera y castellano

UBICACION
MATER Ontzi Museo Ekoaktiboa
Arraunlari kalea s/n

)

o

DIA Y HORA
26 de octubre, 12:00-14:00

TRANSPORTE
BUS. EKIALDEBUS: E7, E8, E9

TRANSPORTE
TREN: RENFE C1: Herrera
EUSKOTREN E2, E5: Herrera

924 ORGANIZA
MATER Ontzi Museo Ekoaktiboa

CONTACTO

619 814 225
Enlace al correo electrdnico

PRECIO

n Tarifa murriztua / reducida (<12): 6€
Plazas limitadas. Inscripcion previa.
Adultos y niflas y nifios
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SABADO 9 Y SABADO 16 DE OCTUBRE

SEGURA

RECORRIDOS CULTURALES PUERTA A PUERTA POR
SEGURA

TALLER

Segura es una villa del siglo XIII. Su patrimonio religioso y

civil es testigo del desarrollo de la villa durante siglos. Sus
edificios datan desde el siglo XV hasta nuestros dias. La visita a
Segura es imprescindible para conocer la Edad Media y la Edad
Moderna, asi como la historia, el arte y el patrimonio paseando
por sus calles. Mediante el juego Puerta a Puerta por Segura
fomentamos el conocimiento del patrimonio a modo de juego y
lo integramos de forma amena.

=

'f'\' IDIOMAS
Euskera y castellano

9 UBICACION
Ardixarra Etxea
DIA Y HORA
9y 16 de octubre, 17:00-19:00

TRANSPORTE
§ BUS. LURRALDEBUS: GOO01

98¢ ORGANIZA
Ayto. de Segura

CONTACTO

943 801 749
Enlace al correo electrdnico

PRECIO
n 4€. Inscripcion previa.
Adultos y nifias y nifios

-
tas
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DOMINGO 6 DE OCTUBRE

SORALUZE i
VISITA GUIADA A LA RUTA DE LOS DOLMENES
VISITA COMENTADA

La Ruta de los D6élmenes es un recorrido de 11 kildbmetros
gue une Karakate e Iturriberri, a través de los terrenos

de los municipios de Elgoibar, Soraluze y Bergara. Entre el
mar y la montafa, esta visita guiada recorre la Estacién
Megalitica de Elosua-Placencia durante 4 horas. En

este paseo de 9 kildbmetros se visitardan 7 monumentos
megaliticos. En la sierra encontramos monumentos
prehistéricos: tumulos neoliticos y de la Edad del Bronce,
délmenes y un pilar, similares a los que se pueden ver en
algunas tierras europeas.

~
¢« » IDIOMAS 924 ORGANIZA
Euskera Debegesa - Ayto. de Bergara -
UBICACION Ayto. de Elgoibar - Ayto. de Soraluze
Parking de Karakate 0 CONTACTO
DIA Y HORA 657 794 677 .
6 de octubre, 10:00 Enlace al correo electronico
n PRECIO
Plazas limitadas. Adultos y nifas y
nifos. Inscripcidn previa | Adultos 5€/
pax | Menores de 12 afos: 3,5€/pax |
Adultos que viven en Bergara, Elgoibar
0 Soraluze 2,5€/pax | Menores de 12
afios que viven en Bergara, Elgoibar o
b Soraluze 1,5€/pax
D'.-i.-'.y'.-:-u @ ﬁ‘“ ."?: - & /p
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SABADO 12 DE OCTUBRE

TOLOSA
GALA DE LA DIVERSIDAD
EXHIBICION + ESPECTACULO + CONCIERTO

La Gala de la Diversidad es una celebracion de musica,
danza y teatro, que ofrece un espacio de creacion desde la
diversidad, con el apoyo de la Diputacién Foral de Gipuzkoa.
Las actuaciones demostraran que el arte no tiene limites y
reafirmaran el valor de los museos en la construccién de un
futuro equitativo, justo y sostenible. Ademas, se destacara el
compromiso de los museos como puntos de encuentro para la
comunidad y espacios de desarrollo para los artistas.

©ed

/~\ IDIOMAS 1 ORGANIZA

«d AL : -
Euskera y castellano Organizado en colaboracion con

. Chillida Leku + Topic, Museo

9 UBICACION ) Internacional del Titere + Museo
TOPIC, Plaza Euskal Herria, 1 - 20400 Oiasso
Tolosa

U

,
DIAY HORA ) o CONTACTO
12 de octubre, 19:00 943 650 414 o

g TRANSPORTE Enlace al correo electrdnico

** BUS. LURRALDEBUS: BU07, BUO8 PRECIO

g TRANSPORTE S%ig(ljzzas limitadas. Adultos y nifias

B TREN: RENFE C1 y

CHASSC
topice SR TEL M g cHLLBNEW @
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SABADO 19 DE OCTUBRE

URNIETA
MUNISKUE iEL VIVERO DE NUESTRA CULTURA!
VISITA COMENTADA

Los jentiles eran personajes de la mitologia vasca, ocultos

en las cuevas, que vivian en las montafas. Su fuerza
desproporcionada les hacia lanzar grandes rocas a lugares
lejanos como jugar y, en ocasiones, atemorizar a los
“cristianos”. En Urnieta existe un cementerio en el que
posiblemente se enterraron los ultimos jentiles. Con esta
propuesta queremos viajar hasta el cementerio de los jentiles
para conocer el lugar donde se une nuestro pasado con el
presente y donde florece nuestra cultura.

(3

{) IDIOMAS 22¢ ORGANIZA
Euskera y castellano Ayto. de Urnieta
UBICACION CONTACTO

) °]

Besadegiko Elkargunea, © 543008 000 - 943 008 033
Goiburu auzoa - 20130 Urnieta Enlace al correo electrénico

DIiA Y HORA PRECIO
19 de octubre, 10:00 ll Gratis. Inscripcion previa
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SABADO 19 DE OCTUBRE

URRETXU

STREET-SCAPE PARA CONOCER EL PATRIMONIO
HISTORICO, ARTISTICO Y CULTURAL
OTRO

El Ayuntamiento de Urretxu ha recibido una amenaza de
destruccién de su patrimonio histérico, social, artistico y
cultural. Para evitarlo, ha organizado un emocionante street-

scape para familias que se desarrollara por todo el municipio.

Este juego permitira a los participantes explorar y conocer el
patrimonio antiguo y actual de Urretxu mientras resuelven
desafios. Ademas, aquellos que logren completar el recorrido
recibirdn un premio.

©eo0Ha0

' ) IDIOMAS 924 ORGANIZA

Euskera y castellano Ayto. de Urretxu
9 UBICACION CONTACTO

Plaza Iparragirre 0 943 038 088

, Enlace al correo electrdnico
n DIA Y HORA
=] 19 de octubre, 17:00 PRECIO
n Gratis. Inscripcion previa.

g TRANSPORTE Adultos y nifios y nifias
&) BUS. LURRALDEBUS: BU07, BUOS

D.

L1 LT
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SABADO 26 DE OCTUBRE + SABADO 23 DE NOVIEMBRE

USURBIL
IGLESIA SALBATORE Y EL PATRIMONIO
VISITA COMENTADA

El proyecto 650 Usurbil Bizi ha creado una nueva visita
guiada:Iglesia Salbatore y El patrimonio.En esta visita se
conocera el interior de la iglesia, directamente relacionada

con la fundacion del pueblo de Usurbil; se hara referencia a

su arquitectura y retablo. Conoceremos de cerca el 6rgano
Cavaillé-Coll/ Mutin, un instrumento de gran valor que el barén
de I'Espée instald a principios del siglo XX en su palacio de
Ilbarritz y el reloj centenario de Benito Yeregi. Los visitantes
también subiran al campanario para disfrutar de las bellas
vistas de Usurbil y su entorno.

{) IPIOMAS 8¢ ORGANIZA

Euskera y castellano 650 Usurbil Bizi
Q UBICACION CONTACTO

Iglesia Salbatore 747 485 140
e , Enlace al correo electrdnico
. DIA'Y HORA ) Enlace al sitio web
EH T octubre / 23 noviembre, 12:00

n PRECIO

e TRANSPORTE 3€. Plazas limitadas. Inscripcién
3 BUS. LURRALDEBUS: BU02, BU10, previa

UKO09
g TRANSPORTE
M TREN: EUSKOTREN: E1

m‘ .
LUELUR I:r.l.' "
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SABADOS Y DOMINGOS 12 Y 27 DE OCTUBRE + 2 Y 24 DE NOVIEMBRE

USURBIL
USURBIL MUSEO ABIERTO
VISITA COMENTADA

Museo Abierto es la visita guiada experimentada del proyecto
650 Usurbil Bizi. Usurbil siempre ha sido uno de los centros
culturales referenciales de Euskal Herria y se ha ganado su
sitio en el mapa de la cultura. Si vienes a Usurbil te basta

con sumergirte y pasear por sus calles a cualquier sitio y

mirar y encontrar una obra de arte. En la calle, en las plazas,
en las paredes... Obras y restos de patrimonio de creadores

de renombre, tanto de antes como de ahora, es lo que
encontraras si ojeas nuestras calles. El espectacular mural y los
pajaros de Jose Luis Zumeta, la escultura Homenaje a Udarregi
de Remigio Mendiburu, los murales de Irantzu Lekue, Judas
Arrieta y Axpi... Podras conocer todas estas obras con la ayuda
de una guia.

.r'\. IDIOMAS fJ I} ORGANIZA
Euskera y castellano 650 Usurbil Bizi
Q UBICACION CONTACTO
Sutegi Kultur Etxea 747 485 140
e , Enlace al correo electrdnico
. DIA'Y HORA . Enlace al sitio web
EH 12, 27 octubre / 2, 24 noviembre,
12:00 n PRECIO
e 3€. Plazas limitadas. Inscripcion
) TRANSPORTE previa
BUS. LURRALDEBUS: BU02, BU10,
UKO09
@ TRANSPORTE

TREN: EUSKOTREN: E1
I.E!Il
LIh.JHI’:‘,IIILjil. .
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SABADO 5 DE OCTUBRE

ZERAIN ]
REDES, CAMINOS Y TECNOLOGIA EN EL COTO
MINERO DE AIZPEA

VISITA COMENTADA

Conoceremos el camino que recorrian los ferrocarriles mineros
de las compafias inglesas y alemanas, centrandonos en las
novedades y conexiones que se trajeron de otros paises en
estas dos épocas.

{) IDIOMAS 924 ORGANIZA

Euskera y castellano Oficina de Turismo de Zerain
Q UBICACION _ _ CONTACTO

Coto minero de Aizpea, Zerain 649 946 277

Enlace al correo electrdnico

emts DIA Y HORA
5 octubre, 11:00
n PRECIO

Gratis. Plazas limitadas. Inscripcién
previa.Adultos y nifias y nifios
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DOMINGO 3 DE NOVIEMBRE

ZUMARRAGA
DIA DE LA BUZKANTZA
EXPOSICION + EXHIBICION

Tradicionalmente el primer domingo de noviembre se vienen
celebrando el Dia de la Buzkantza en la plaza de Euskadi
de Zumarraga. Ese dia se aunan tradicion y conocimiento a
través de la degustacion y venta de buzkantza, asi como de
una exhibicion de deporte rural y puestos de venta de

artesania.
{) IDIOMAS 24 ORGANIZA
Euskera y castellano Ayto. de Zumarraga

O

UBICACION
Plaza Euskadi

DIA Y HORA
3 noviembre, 11:00-14:00

TRANSPORTE
BUS. LURRALDEBUS: UKO06

TRANSPORTE
TREN: RENFE: C1: Zumarraga (Irun -

Brinkola)

CONTACTO
943 729 154
Enlace al correo electrdnico

PRECIO
Gratis. Adultos y nifias y nifios

o N3

=
Zumarnaga Bide Biria }" o
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